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Uvod

Téma protektoratni prozy jsem si vybrala z divodu, Ze je malo probadané. Tato ¢ast d&jin
je pedagogy schvalné preskakovana s argumentem, ze v ni nevznikala zadna zavratna dila,
opak je vSak pravdou. Nesmim samoziejm¢ opomenout, Ze vznikaly texty ideologické, cilené
vychvalujici Tteti fi$i, hitlerovské Némecko, ale i dila propagandou nedotéend, kvalitni ¢i
brakova. Zejména v prvnich letech okupace byla ¢eska kultura velice Ziv4, a uz tato informace
odporuje zazitému stereotypu, ze obdobi Protektoratu bylo ve znameni tvrdé cenzury a

perzekuci.

Prvnim krokem k analyze literarnich dél dan¢ho obdobi bylo dikladné sezndmeni se
S érou, jiz se prace zabyva, a ptedevsim s kulturni situaci v ni.

Kulturni Zivot Cechti v dobé trvani Protektoratu Cechy a Morava velice zajimavé popisuje
monografie Jiftho Dolezala, Ceskd  kultura za Protektordtu, Skolstvi, pisemnictvi,
kinematografie (1996). O literarnim zivoté velice zasvécené¢ hovoti Jiti Brabec v Déjindch
ceske literatury IV (1995). Veskeré informace v knize jsou protkany historicko-politickymi
souvislostmi, v publikaci je ptehled autort a jejich dél, jsou zde zvyraznény umélecké aspekty
doby a jejich promény béhem zkoumaného Sestilet¢ého obdobi. Dalsi zajimavé informace
poskytuje prace Vaclava Cerného, Tvorba a osobnost | (1992), kde je nevyznamngjsi kapitola

o Ceské exilové tvorbé.

Nelze bohuzel piesné pochopit tvorbu spisovatele tvoriciho v dobé Protektoratu jen na
zéakladé nastudovani kulturnich, historickych a politickych souvislosti, hrala zde totiz roli cela
fada jinych faktort (specificky Zivot kazdého umélce, jeho podil na propagandé¢, souvislosti
plynouci z jeho ptedchozi tvorby). Je tedy jasné, Ze i1 Ctenaf obezndmeny se situaci nikdy

zcela nepronikne do mysli autora, ktery k nému textem promlouva.

Analyzu jsem vytvafela podle pfedem smluveného postupu. Osvédcil se ve vSech

ptipadech a obsahl vSechny kategorie nutné pro zakladni pfedstaveni dila.

Na zacatku kazdé analyzy je n€kolik struénych informaci o autorovi, pfiblizeni jeho Zivota
a tvorby. Poté nésleduje kategorie Prostfedi, kterd se zaméfuje na zajimavé scenérie, které
autor Ctenaii pfedklada, zamyslim se nad jejich dalezitosti a funkci, které v ptibéhu maji.

osobnosti dila, ale i propojeni jednotlivych postav v piibéhu. Objasiiuje souvislosti
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propletenych vztahti mezi postavami, odhaluje jejich charakter a moralni nedostatky.
Zamyslim se zde 1 nad tim, zda mtze takova dana postava piipadat ¢tendii zajimava, a uvadim
divody, pro¢ by tomu tak mohlo byt.

Dalsi kategorii je kompozice, kde se feSi otdzka tazeni Casovych a dé&ovych linii a
zajimavosti v autorském stylu. Na této kategorii je nejvice znat kvalita dila, protoZe objastiuje,
zda je d¢j plynuly nebo roztrouSeny, zaroven se snazi vysvétlit, o jaky zanr dila se jedna,
ukazuje vyhody a nevyhody vybraného textu.

Posledni kategorii, kterd je zminovana skutecné pouze okrajové, je jazyk. Jde spiSe o
jazykové posttehy, kterych jsem si v dile vSimla, protoZe tato prdce ma charakter literdrné
historicky, nikoli jazykovy, avSak i tyto stfipky mohou byt pfinejmensim inspiraci pro dalsi
prace podobného charakteru.

Dalsi dvé kategorie se pfimo netykaji vybranych texti, jedna se o sekundarni literaturu,
tedy kritické ohlasy, a m¢ vyjadieni k dilu, zde se daji obsahnout skute¢nosti, které by se

nehodily do zadné z kategorii.

Rozhodla jsem se zkoumat v literatufe pouze prozu, piestoze je jisté zajimavé sledovat i
jiné oblasti literatury, poezii a drama. V proze se citim nejjistéji, protoZze se jejimu tvoieni
vénuji ve volném case, coz mi ddva novy pohled na autorskou tvorbu, Iépe chépu i uskali,
Snimiz se autor pii tvorbé piibeéhu potyka. Jakozto velice vnimavy c¢tenai kladu daraz na
propracovanou psychologii postav, propojeni souvislosti a logické fazeni déjovych a ¢asovych
linii, hodnotila jsem vSak také srozumitelnost a mozné skryté informace v textu. Zamyslet se
nad motivy by bylo mozné v ptipad¢, kdy by se zkoumalo vice dél stejného autora, zde je

vSak vybrano vzdy jedno dilo k jednomu spisovateli, navic dilo nepfili§ znamé.

Pted samotnou praci jsem si stanovila n¢kolik hypotéz, které se v jejim prubehu pokusim

objasnit.

1. Pokusim se dokazat, ze obdobi Protektoratu neni mrtvé, ale vznikalo v ném velké
mnozstvi neideologické literatury.

2. Na analyze vybranych textli chci ukazat, Ze stéZejni pro tvorbu piibéhu jsou dobie

propracované postavy.

3. Rada bych dokazala, ze v Protektoratu vznikala dila nejen kvalitni, ale i podfadnd, a to

po stylistické strance (z hlediska kompozice).



1. Literatura v obdobi Protektordtu Cechy a Morava

Ziizeni Protektoratu Cechy a Morava v bieznu roku 1939 se nesmazatelné zapsalo do
dé&jin Ceského néroda a otfaslo jeho kulturou. Nacisticti okupanti se po celou dobu jeho trvani
snazili o postupné niceni CeSstvi v jazyce i kultuie (naptiklad zakazovanim dél zidovskych

autort, cilenou propagandou nacistické ideologie, cenzurou tisku).
J. Brabec rozliSuje dv¢ zakladni obdobi trvani Protektoratu:

- 1éta 1939-1941 — Némci nepovazuji ceskou kulturu za ptilisnou hrozbu, je pln¢ legalni
a ma velkou moznost rozvoje, prestoze je ohrozena vzdélanost naroda v disledku zavieni

ceskych vysokych Skol.

- 1éta 1942-1945 — Po nasilné smrti fisského protektora Reindharda Heydricha zacina

obdobi cenzury, persekuci a minimalizace ¢eské kulturni scény.

Jiz vroce 1938 je Cesky narod hluboce zklaméan postojem zapadnich mocnosti diky
podepsani Mnichovské dohody, kterd nepifimo napomohla pozdéjsi némecké okupaci. O rok
pozdgji je ziizen Protektorat Cechy a Morava jako izemni jednotka pod spravou Hitlerovy
Tteti tiSe, na podzim téhoz roku jsou uzavieny Ceské vysoké Skoly. V tomto obdobi jeste
Némci vét, Ze s Ceskym narodem lze vychazet, proto neni tfeba vyznamné omezovat svobodu
projevu, Ceska literatura ma tedy moznost rozvoje, prestoze kazdy utok na ceské umélce bere

spolecnost jako zavazny problém (dochazi k zatykani a popravam nepohodInych autortt).

Nacisté rozhodné nepodceiiovali Cesky ndrod. V prvnich letech disledné zkoumali
rtizné aspekty Zivota Cechtl a zajimavé oblasti jejich historie, aby ptili na zptsob, jak si tento
narod nendsilné podrobit. Bylo to jakési ,,manZelstvi z rozumu®, v némz bylo samoziejmé
Némecko dominantnéj$im, nafizujicim ¢lankem. Tento ,,arijsky pan domu* se snaZzil zatim
nepiilis utlatovany Eesky narod presvédéit, ze Cesi a Némci patii do stejné rodiny a Ze se maji

odvratit od Vychodu (SSSR) i Zapadu (Anglie, Francie). RozSifovanim nacistické propagandy



dochazelo k presvédcovani umelct, kteii pak cilené psali ideologické texty, nebo pokud chtéli
dale tvorit, museli se ideologii ptizptisobit.

Jiz na konci roku 1941 bylo ziejmé, ze plan nacistické prevychovy selhal, nepomohla
daslednéjsi cenzura ani oceriiovani umeélcti podporujicich demokracii (natlak na ceské
obyvatelstvo rostl v souvislosti se situaci némeckych vojaki na fronté). S ptichodem nového
protektora Heydricha do Prahy se vSak situace méni a je rozhodnuto, Ze Cesky narod musi
splynout s némeckym pomoci vlady strachu a cilené likvidace Ceské kultury. Nacisté se
zaméfili na likvidaci ,.nepfatel Rise“, ziskavani délnickych vrstev obyvatelstva a $tvanici
oby&ejnych Cechii proti vzdélanym obyvatelim &eského naroda. V této dob& dochézi

K nardstu poc¢tu ¢eskych kolaborantli mezi novinafi.

O vsech uskalich ¢eské kultury v dobé Protektoratu piSe J. Brabec v Dé&jinach Ceské
literatury, jejich Ctvrtém svazku. Velice vérné popisuje dobu okupace, postihuje vSechny
oblasti kultury (poezii, prozu, divadlo), zmifiuje vyznamné autory a jejich vztah k tehdejsi
dobé. V této praci je predlozen pouze velice strucny piehled situace Ceské literatury v dobé

trvani Protektoratu Cechy a Morava.

Literatura byla prostfedkem sepéti naroda, ovSem autofi se z opatrnosti omezovali na
opakovani namétli a navraty k historickym tématim. ,, Velké mnozstvi primérnych dél, ktera
casto plnila funkci zabavnou nebo utilitarne vychovnou, do znacné miry zastiralo skutecnou
povahu literarniho procesu, jehoz dominantou je tvorba, ktera v casové podobé svéta objevila

trvalé prvky formujici cloveka 20. stoleti. “

Objevovaly se piedevsim dvé vyvojové tendence. Prvni se zaméfovala na ¢lovéka jako
na soucast svéta, Clena spolecenstvi, osobu spjatou s d¢jinami, byla vyzdvihovana lidské
individualita. Druha tendence inklinovala k vytvareni obrazii moderni apokalypsy a

problematiky existence ¢lovéka, byl kladen velky diraz na psychologii.

! BRABEC, Jifi. Cesk4 literatura v letech 1939-1945. 1. vyd., BLAZICEK, Ptemysl a kol. Déjiny ceské
literatury 1V. Praha: Victoria Publishing, 1995, kap. 3, s. 443, ISBN 80-85865-48-3.
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Autofi psali o minulosti, aby si pfipomnéli dobu hrdych Cechi, kteii se dokazali
postavit utlaku, katolici se navraceli k baroku, humanisté k Palackému a Masarykovi. Nacisté
se naopak snazili o to, aby si ,pfizpusobili“ ¢eské d&jiny. Vyzdvihovana byla zejména
osobnost sv. Vaclava jako satisfakce za historickou zradu, a Karla IV., ktery vladl Risi.
Snazili se o zduraznéni Ceské zavislosti na némecké kultute, pokusili se také o faleSnou
interpretaci nékterych dél z 19. stoleti.

Vydavala se také podfadna dila, minimaln¢ pteklady z Anglie, Francie, SSSR a USA.
Naopak posilily preklady severskych literatur a Némecka (ne vSak soucasna tvorba, ale doba

18. a 19. stoleti) a rozSifené preklady antické literatury.

Publicistika byla pod piisnou kontrolou nacistické propagandy, Ce§i se tedy
dorozumivali pomoci tzv. kulturnich rubrik, které zacaly byt ke konci roku 1941 zakazovany.
. Nejvyznamnéjsi revui v dobé okupace byl Kriticky mésicnik, redigovany Viclavem Cernym,
Vnemz se soustredilo Siroké seskupeni literarnich kritikii a historikui, umélcii a filozofii
riiznych orientaci.*? Casopiseckou tvorbu ovladali katoli¢ti autofi (napf. Gasopisy Narodni

obnova, Akord), nacisté vedli tydenik Pfitomnost a ¢asopis Osvéta.

Literarni historie se snazila zmapovat vSechny etapy c¢eského pisemnictvi, od
starocestiny az po 19. stoleti, a pokousela se také obsdhnout riizné zanry (napt. O literarnim
braku, autor Fedor Soldan, vydano v roce 1941). Literarni kritika téZila ze syntézy literarnich
dél a hledani obecnych souvislosti ve vyvoji zanru. ,, Historické okolnosti zpusobily, zZe
literarni kritika stala pred dilematem: bud vykladat a hodnotit dila deformovaného
literarniho procesu, aniz by prevazila kritéria vyristajici pouze ztohoto stavu, nebo
uplatnovat kritéria charakteristicka pro plné rozvinutou narodni literaturu. Koncepce, kterd
by vychazela jen ze soudobé produkce, by byla falesnd stejné jako koncepce, ktera by

. Lo P 3
vyrustala z apriornich, normativnich predstav.

2 BRABEC, Jifi. Cesk4 literatura v letech 1939-1945. 1. vyd., BLAZICEK, Ptemysl a kol. Déjiny ceské
literatury 1V. Praha: Victoria Publishing, 1995, kap. 3, s. 448, ISBN 80-85865-48-3.

¥ BRABEC, Jifi. Cesk4 literatura v letech 1939-1945. 1. vyd., BLAZICEK, Ptemysl a kol. Déjiny ceské
literatury 1V. Praha: Victoria Publishing, 1995, kap. 3, s. 451, ISBN 80-85865-48-3.
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Divadelni tvorba v obdobi Protektoratu stagnovala, nacisty daleko vice zajimala tvorba
filmova. ,, Ve Treti Fisi, a také v protektoratu, neplatila pro film omezeni, ktera v diisledku
valky postihovala ostatni kulturni a spolecensky Zivot. Z denniho tisku na konci valky vychdzel

¢

. . ’ v , ’ ; il v v . r
pouze jeden list, ale filmova predstaveni probihala bez omezeni.*" Piestoze ani filmova

tvorba se v pozd¢jsich letech neubranila tvrdé cenzufe.

V dobé okupace fungoval v Cechach nelegalni odboj, kdy byly opisovany bufi¢ské
basné, nckterd dila byla vyvédzena do zahrani¢i, vznikaji protifaSistickké a komunistické
Casopisy (samoziejm¢e ilegalni). Literarni dila vznikala 1 ve vézenich a koncentrac¢nich

taborech. Exilovi autofi tvofi ve Francii, Anglii, SSSR a USA.

Préza se zaméfuje na navrat K epice, dilim historickym a psychologickym, piSou se téz
dila zivotopisna. Ve druhé fazi se mnoho autorti upind k alegoriim, v dobé okupace se

spisovatelé odvraceji od novinaiské beletrie a imaginativni prozy.

V této kapitole jsem se pokusila stru¢né nastinit obraz doby, podminky pro Zivot
literatury v okupovaném Ceskoslovensku. Rozhodné nelze fici, ze by Sestiletd doba
Protektoratu byla mrtvym obdobim. Ne¢ktefi autofi tvorili, skryvali se a pro svou pravdu
umirali, nebo museli zvolit Zivot v exilu, jini Zili bez pov§imnuti, aniZ by jejich tvorba byla
ideologicka a slouzila ucelim nacistické propagandy. Vydavatelé v prvnich letech okupace
méli téméf volnou ruku, pozdéji vydavali jen za cenu osobniho ohrozeni. Literatura v této

dobé¢ Zila a byla bohatéd na zanry i témata.

Nasledujici kapitola je zaméfena na podrobnou analyzu vybranych dél. Vybirala jsem
autory nepftili§ znamé, snazila jsem se, aby tvorba byla riznoroda. Na nasledujicich textech
bych rada dokazala, Ze v dobé& Protektoratu vznikala dila velice kvalitni (a pfitom ideologicky
nezatizend), ale také byly tvofeny texty, které by mohly byt oznafeny za brak (podiadnou
literaturu). Je vSak nutné zdlraznit, ze kone¢ny soud vynese vzdy pouze konkrétni Ctenar

textu a ze mé nazory se nemusi shodovat s nazory odbornik.

* DOLEZAL, Jifi. CESKA KULTURA 7ZA PROTEKTORATU, SKOLSTVI ~PISEMNICTVI,
KINEMATOGRAFIE. Praha: Narodni filmovy archiv, 1996, 1. vyd., kap. Kinematografie, s. 172, ISBN 80-7004-
085-8.
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2. Analyza dél vybranych autorii

2. 1 — Vladimir Neff

Narodil se v Praze vroce 1909 a zemtel v ni roku 1983. Byl vynikajici spisovatel a
prekladatel, vénoval se také tvorbé scénaiti. Mél prevzit obchod po otci, ale v roce 1935 se
stal lektorem cizich jazykd (angli¢tiny a francouzstiny) a pusobil jako redaktor
v nakladatelstvi Melantrich. Od roku 1939 pracoval vyhradné na literarni tvorb¢, piekladech
(z francouzského, némeckého a ruského jazyka) a dramatech, na kterych spolupracoval
s manzelkou. Béhem svého Zzivota psal nejriznéjsi zanry, od parodii az po historické a

detektivni romény. Ziskal titul zaslouzily umélec (1968) a narodni umélec (1979).

Dilo - Trinacta_komnata (vychazi 1944, vroce 1968 zfilmovano Otakarem

Vévrou)

Do domu U slepych hodin, na némz ulpivé kletba staré cikanky a ktery obyvatelé ¢tvrti
zvané Ostravek chtéli uz davno strhnout, se nast€éhuji novi nijemnici. Vehlasny chirurg,
primar Kalista, se svou Zenou Katefinou, byvalou hrabénkou, a dospivajici dcerou Blankou.
Ta se brzy seznami s Kostou DiviSem, velice Zivym chlapcem ze sousedstvi, ktery divku
povazuje za pftili§ upjatou, a proto se ji snazi vtahnout do svého svéta fantazie. Blanku velice
zajiméa prastard legenda 1 Kostova prapodivna hra na osud. Spole¢n¢ objevuji tajemstvi
zamcené mistnosti v div€in€ novém bydlisti a odhaluji zatim netusené informace o Blanciné
roding, coz Kostu vyprovokuje k vybajeni toho nejnapinavéjsiho pribéhu v déjinach hry na
osud. Vznika tak blazniva historka, v niz figuruje blizky pfitel Blan¢iny rodiny z matéiny
strany, mladik piezdivany Cerny Petr, kterého Kosta coby stvofitel, vypravé¢ vymysleného
piib&hu, povola z daleké zemé, aby svedl byvalou hrabénku Katefinu. Podle chlapce pak Petr
neunese odmitnuti, pokusi se o sebevrazdu, ale zemie aZ na operacnim stole primate Kalisty,
kterého jest¢ pred smrti obvini, Ze operaci zanedbal. Pfibéh udajné skonci tak, ze Kostlv
otec, ktery je advokéat, primafe obhdji, ale on se uz k rodin€ nevrati, a Blan¢ina matka si
vezme DiviSe a z déti budou sourozenci. Blanka pousti hloupou bachorku z hlavy, ale jen do
té doby, nez se vdomé U slepych hodin objevi doktor Pavel (Cerny Petr), ktery pfijel az
z daleké Indie. Jeho néavstévy u rodiny Kalistovych zacinaji byt castéjsi a Blanka pojme
podezieni, Ze se cizinec skute¢né snazi okouzlit jeji matku a Kost'ovo proroctvi se napliuje.
KdyzZ pak v domé U slepych hodin skutecné dojde k vrazde¢, jejiz obéti je Blancin otec, primar
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Kalista, bere to divka jako kruty trest za to, Ze si s Kostou zahravali s neviditelnymi
magickymi silami. Zatimco divka odmitd realitu a predstira, ze je slepa, Kostlv otec,
Vladimir Divi§, se snazi dostat z vézeni Blan¢inu matku, kterou tésn¢ pted sebevrazdou na
policejni stanici obvinil doktor Pavel, ze ho pfemluvila k vrazdé manzela. Nakonec je
Katetina Kalistova zprosténa obvinéni, Blanka se dostava ze svéta horecek a iluzi, do n¢hoz

se sama uvrhla, a ob¢ zaCinaji novy zivot.

Prostiedi

Trinacta komnata je misto, v némz ¢lovék ukryva své nejvétsi tajemstvi. Jedna se o
imaginarni prostor, ktery si lidé nosi v sobé. Autor pracuje s timto motivem hned dvakrat.
Ttinactou komnatou je détmi nazvand zamcend mistnost plna tajemstvi, na kterou ukazuje
socha kamenného buzka v zahradé domu U slepych hodin. Kdyz do ni Konstantin (Kost’a) a
Blanka konecné proniknou, zjisti, Ze v ni neni nic tajemného, je jen plna nepouzivanych véci
po ptedchozich majitelich. A pokoj zcela ztrati své kouzlo, kdyZ ho Magda, panska rodiny
Kalistovych, vycisti v€etné malého kulatého okna, které jediné odkazovalo na legendami
optedenou TFinactou komnatu.

Podruhé motiv tfinacté komnaty Vladimir Neff wuzZivda jako prostiedek
k odhalovani skrytych tajemstvi ustiednich, ale i nékterych vedlejSich postav pribéhu.
Naptiklad primar Kalista se nikdy nesmifil stim, Ze nedokazal zlomit ducha Zeny se
spolecensky vyssim postavenim, své manzelky Katetiny, ktera pochazi ze Slechtického rodu
Marbachovych. Ta cely zivot bojuje s prokletim, do néhoz ji uvrhl jeji umirajici otec, kterého
primar Kalista na smrtelné posteli pfimél, aby mu dal ruku své dcery. Nyni musi Katefina zit
V nestastném manzelstvi, prestoze se ze vSech sil snazi chovat jako piikladna pani domu. A
dale je tu advokat Divi§, Kostiv otec, vdovec, ktery po dlouhych letech samoty objevuje
lasku, ktera je vSak zakazana, protoZe se jedna o vdanou zenu, jeho novou sousedku.

Z vedlejsich postav ma své velké tajemstvi napiiklad poStovni ziizenec Kozel, jemuz

dcera utekla do PatiZe s varietnim artistou, a on se s ni kviili tomu pfestal stykat.

Kniha popisuje osudy obyvatel prazské ¢tvrti zvané Ostriivek, ktera je v soucasnosti
znama jako Kampa. Ta je oddélena od ostatnich ¢asti Prahy pouze mosty a kvilli ¢etnym

kanalim obc¢as dost pachne, zato se v ni nachazi mnoho zahrad a velice starych, peclivé
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udrzovanych domi, a protéka ji feka Déblice (ve skuteénosti se jmenuje Certovka), ve které
se neda koupat, protoze je plna stiepii. Stoji zde také hostinec U jedendcti berank, kde se fesi
vSechny problémy Ostrovantl.

Ostrivek je uzaviceny prostor. Nejenom ze obyvatele této ¢tvrti nezajimaji osudy lidi

zijicich v jinych ¢astech Prahy, ale béhem plynuti ptibéhu ¢tenaf toto nevelké tizemi prakticky

neopusti. Vyjimkou jsou scény, které se odehravaji v nemocnici a na zamku v Dluhonicich.

Vypravé€ ¢tenare ve vzpominkach postav zavadi i do jinych zemi svéta. O zazitcich
z Norska, Italie a Turecka vypravi knézna Zofie Kostobokova své blizké piitelkyni, Katefing
Kalistové. Na sviij Zivot v Indii se rozpomina doktor Pavel piezdivany Cerny Petr. K Francii
se vazou vzpominky postovniho ziizence Kozla, kterému se tam piest¢hovala dcera, a
hostinského Peska, ktery kdysi pracoval v Paiizi, ale jeho restaurace v Cechach zkrachovala,
proto si na Ostrivku oteviel pivnici. A za zminku jesté stoji, ze poStovni dorucovatel Kozel
ma syna ve Spanélsku, s touto zemi étenafe vypravéd také nékolikrat seznami.

Vzpominkami autor provazi také po Ceské zemi, zmiinuje n¢kolik mist. Na lovecky
zamecek v Dluhonicich ¢asto vzpomina Katefina Kalistova, je pfipominkou jejiho $tastného
mladi. Také Cerny Petr o dluhonickém zamku velice rad mluvi pfi svych navitévach v domé
U slepych hodin. Sluzebna rodiny Kalistovych, Magda, se zase vypravi do Plzn¢ na pohieb
piibuzné. Vzpominky malé Blanky se naopak tykaji byvalého domova na prazském Zizkové a
lazni v Zeleném Hradku na jihu Cech, kde byla na vyleté s matkou. Zahradnik Mudrus pak
pfipomind néktera mista v jinych ¢astech Prahy, kde se odehraly dosud nerozlusténé zahady,
napiiklad Snémovni ulici, kde byla v dobé vlady cisafe Rudolfa II. zavrazdéna mladéa knéZna
chudym studentem mediciny, coz mé& odkazovat na vztah primafe s hrabénkou jako na

naplnujici se proroctvi z davnych dob.

Weew

hodin. Obyvatelé Ostrivku véri, Ze tato stavba je prokleta. Podporuje je v tom zahradnik
Mudrus, ktery po c¢tvrti rozSifuje bachorky o proroctvi staré cikanky, ktera predpovidala
majiteliim domu nestésti. Dim byl tak pojmenovany proto, Ze na balkon¢ kdysi staly slune¢ni
hodiny, které zakryval vysoky akat. Ostrovany toto misto dési, protoze je uZz Sest let
neobydlené, to se vSak zméni s pfichodem novych najemnikt, véhlasného primare Kalisty a

jeho rodiny. Obyvatele ¢tvrti nyni zajima, zda se v dom¢ nestane néco neobvyklého, ale ani
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jeden z nich rodiné nesdé@li, ze to misto je prokleté, s vyjimkou zahradnika Mudruse, ktery
informuje BlancCina otce, ktery mu samoziejme nevéii, a Blanku, k ¢emuz ho pfemluvi Kosta.

Dum je ptipominkou krés staré Prahy, architektonicky velmi cenny. Kromé¢ jiz zminéné
Ttinacté komnaty se v ném nachazi také Blancin novy pokoj, na ktery si zatim nezvykla a
ktery ji rodi¢e vyzdobili rizovymi prasatky, a ji proto piipada pfili§ détsky. Ctenai v domé
nalezne také malou pracovnu primafe Kalisty, pfezdivanou kufarna, misto, v némz ma
svétoznamy chirurg naprosté soukromi a kam nikdo jiny vstoupit nesmi. Jeho manZzelka
Katetina se nejvice zdrzuje v loznici s velkym zrcadlem, ale jejim opravdovym utocistém je
maly prostor kolem staré¢ho klaviru, umisténém tamtéz, na ktery hraje, kdyz se neciti dobfe.

Kosta a Blanka spocitaji, ze v budové je celkem dvanact pokojii, proto zvoli jméno
tfindctd komnata pro zaméenou mistnost v podkrovi. Ctenaf nalezne také kuchyni, kde
hospodaii a kam se chodi vyplakat kuchaika Andulka (Anna), velkou jidelnu, misto ¢astych
konflikt, a zcela jist¢ jsou v domé loznice pro sluzebnictvo, jiz zminénou kuchatku a
panskou Magdu, a koupelna s obyvacim pokojem. Diim ma také pidu a terasu.

V okoli domu U slepych hodin se rozprostira velkd zahrada, plnd stromt, ale nepfilis
udrzovana. Na jejim konci stoji maly domek, obydli poloslepého zahradnika Mudruse a jeho
psa Zoka, vedle ného pafenisté a stary plot. Zahradu si za své utodi§té zvolila Blanka.
Probéhlo zde jeji prvni setkani s Kost'ou a stale tu stoji tajemna smute¢ni vrba, Konstantinova
tajnd chodba. Diive v zahrad¢ stala socha kamenného biizka, podle Kosti opiedend legendami,
které si ale chlapec vymyslel, nez ji primaf Kalista nechal strhnout, protoze urazela jeho vkus.
Pozdé&ji je tento Blancin uzavieny prostor (travi zde nejvic Casu) narusen, stava se totiz

mistem setkavani jeji matky a Cerného Petra.

V té€sné blizkosti strasidelné stavby stoji diim U plané rize, obydli rodiny Divisovych,
vdovce Vladimira, jeho syna Konstantina a jeho tfi sester, Tyny, Miny a Karoliny. DiviSovi
maji sluzebnou Fanynku, ktera k rodin¢ Kalistovych nemd kladny vztah, zvlasté pak k pani
domu, ktera jeji sestru udajné obvinila z krddeze. Vykladd o rodin€ primare hrozné véci
(naptiklad Ze pani Katefina je necitelnd a primaf surovec), ale i1 pfesto k sob¢ sestry DiviSovy
pozvou hrabénku Katetfinu na navstévu.

Dim U plané riize ma za sebou také bohatou historii. Tyna, Mina a Karolina dbaji o to,
aby se v domé udrzovaly staré tradice, protoze jim piipominaji $tastné détstvi. Uvnitt je
hudebni salonek s kobercem, zde pozdé&ji travi nejvic ¢asu Katefina Kalistova, povida si se
sestrami DiviSovymi, nejcastéji o jejich détstvi. Ty maji pochopeni pro jeji hudebni talent,
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proto ji ukazou stary spinet, dédictvi po matce, ktery se nachazi pravé v tomto pokoji. Autor
Ctenafe zavede jesté do kulaté véze, ktera je kK domu U plané ruze pfistavena, prestoze se ke
zbytku domu viibec nehodi. Je v ni pracovna Vladimira DiviSe, jedind mistnost, do niZ maji
jeho sestry ptisny zdkaz vstupu, smi tam pouze Kost’a (je to advokativ uzavieny prostor, jeho
utoCisté). Prestoze v domé je spoustu dalSich pokojii, autor je zminuje pouze okrajoveé
(naptiklad kuchyni, ale také pokoj, ktery pak dostane Blanka, kdyz je svéfena DiviSovym do
docasného opatrovnictvi). Pokoje jsou plné staroZitnosti, protoze Vladimir Divi§ je
obdivovatelem uméni v jakékoli podobé (obrazy, vzacné knihy, staré¢ predméty). Dam byl od

sousedni zahrady odd¢leny nevzhlednymi vratky, které pak pani Katefina nechala strhnout.

Na lovecky zamecek v Dluhonicich se v knize vzpomina nejcastéji. Je piripominkou
Stastného mladi hrabénky Katefiny Kalistové, rozené Marbachové, ale také bezstarostného
Zivota doktora Pavla (Cerného Petra). Zije zde rodina Kostobokovych, z nichZ autor nejvice
zmifiuje knéZnu Zofii, ktera je pro Katefinu Kalistovou jako sestra, a jejiho syna Evzena,
s nimz ma pratelsky vztah pfedevsim Blanka. Do této majestatni stavby se vSak Ctenar také
skutecné podiva, kdyz sleduje cestu doktora DiviSe, ktery jede za Kostobokovymi pro dikazy

o hrabéncing neviné (vyslechne knéznu Zofii i spravce panstvi, bratra doktora Pavla).

Ackoli se dé&j ptibeéhu neustdle toci kolem domu U slepych hodin, v§echna dulezita
rozhodnuti se odviji od déni v PeSkové hostinci U jedenacti berankii. Zde se nejcastéji
schdzi Ostrované a diskutuji o novinkach ve c¢tvrti, prestoze se nejednd o zadny honosny
podnik. Pravé v Peskové pivnici dochazi k soudim o novych majitelich domu U slepych
hodin i o ostatnich obyvatelich Ostriivku a také k Cetnym sporiim, jak pfitomni nerespektuji
nazory druhych.

Pesktiv hostinec jist¢ na prvni pohled zaujme nasténnymi malbami, predevsim
polonahou divkou a tan¢icim satyrem. Ty se nachazeji v tzv. panské sini, mistnosti urené ke
slavnostnim pftilezitostem, i kdyZ skoro nikdo do ni nechodi. Ackoli je pivnice pouze prosta

budova, miiZe se pySnit americkymi kamny.

Autor si peclivé vybird mista pro jednotlivé scény, které vzdy né&jak souviseji
S konkrétnimi postavami a vypovidaji o jejich povaze a zvycich, pokud takovou informaci
neposkytne ctenafi sam vypravéC. Zde lze uvést jako piiklad Kalistova nejbliz§iho

spolupracovnika, doktora Fialu, jenZ ma v nemocnici svilj pokoj, velice stroze zatizeny, ktery
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vypovida o jeho mrzoutstvi. Na Ctenaie mize popis této mistnosti, velice tiché, ozdobou je
pouze fikus, a véEné zakoutené, pusobit depresivné, stejny pocit by mél mit i z doktora Fialy,
nebot’ se jedné o postavu nesympatickou, znudénou vlastnim zaméstnanim.

Je jedno, zda ctenat objevuje hostinec, nemocnici, Slechticky zdmek v Dluhonicich,
kazd¢ prostiedi upoutd pozornost tieba jen v drobném detailu. Naptiklad na policejni stanici
ma okresni inspektor Carda v rohu u kamen fotografii mladé zeny v lesklém ramecku, ale
vypraveé€ nic bliz§iho nefekne, nuti ¢tenafe premyslet, pro¢ je tam postavena, piestoze by mél
vénovat pozornost narustajicimu napéti v déji, protoze prave tato informace, tykajici se popisu

mistnosti, je pro déni ptibeéhu naprosto bezpredmétna.

Postavy

Vladimir Neff si pro své mistrné vypravovani voli velké mnoZzstvi postav, s nimiz
obratn¢ pracuje. Je velice tézké vybrat z nich pouze jednu, kterou bychom oznacili jako
hlavni. Ctenaf se totiz na piibéh miaze divat z riznych Ghld, tedy ho zafadit i k riznym
zanrum, pfestoze se jedna primarné o vypravéni Zivotnich osudli obyvatel jedné Ctvrti.

Psychologie ustednich dospélych i détskych hrdint je velice peclivé propracovana.

Zvoli-li si ¢tenar milostny piibéh, musi se nutné zaméfit na Ctyii hlavni postavy, které

jsou jim propojeny.

Primar svatopetrské nemocnice, doktor Kalista, je talentovany chirurg uznavany ve
svéteé. Ma respekt u svych podiizenych, s vyjimkou doktora Fialy, ktery o ném tvrdi, Ze je
pedanticky a neceni si cizi prace. Jeho tfinéctiletd dcera Blanka ho zboZiluje, md mnoho
pratel, ktefi ho uznavaji. Pouze manzelka Katefina mu neprokazuje dostateCnou uctu, prestoze
se mu nesnaZi nijak ztrpCovat Zivot. Primaf ma k jejim ptatelim vyhrady, nejvice nesnasi
rodinu Kostobokovych. Podle vSeho trpi komplexem ménécennosti kvili svému nizkému
puvodu, ten si vynahrazuje strasenim a slovnim poniZzovanim manzelky, byvalé hrabénky,
ktera si ho vzala kvili slibu, ktery si Kalista vynutil na jejim umirajicim otci, kterého operoval
po netspeésné sebevrazdé.

Do domu U slepych hodin se véhlasny chirurg piestéhoval z hluéného Zizkova, ale

musel provést znacné upravy, aby se v domé dalo bydlet. Obyvatele Ostritvku si 1ékat rychle
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ziskal, ptfestoze nikdo z nich o ném nic ur¢itého nevi, jejich tsudky vychazeji jenom z feci
sluzebné Fanynky a vlastnich postiehu.

Primaf je doslova posedly svou praci, nejvétsi radost ma z toho, kdyZz miize operovat
vzacné pripady. Jednoho dne se v jeho nemocniéni kanceléfi objevi muz, o némz zatim slysel
jen z vypravéni, tajemny doktor Pavel, blizky piitel jeho Zeny Katefiny, ktery z Cech odjel
pied patnacti lety. Kalista ma pocit, ze tento muz je duSevné nemocny, a zacne se 0 n¢j
zajimat natolik, Ze mu dovoli chodit do jeho domu. Pozdé&ji si ale za¢ina uvédomovat, Ze on
neni nijak vyjimecny, kdezto doktor Pavel ma charisma a je atraktivni, proto zacne zarlit.
V tom ho nevédomky podpofi dcera Blanka historkou, ze jeji matka s doktorem Pavlem jsou
milenci, Ze je vidéla v objeti. Kalista se rozhodne ptedstirat odjezd za dilezitym pacientem,
ve skutecnosti vSak jede za milenkou, kterd ho vSak na posledni chvili odmitne, proto se

uprostied noci vraci zpét do domu U slepych hodin, kde je zastielen.

Katerina Kalistova, rozena Marbachova, je nesmirné citlivda Zena. Ostrovaniim
piipada upjata, coz prisuzuji jejimu Slechtickému ptvodu, ale ve skutecnosti je to jen maska
slouzici k zakryti skute¢nych hrabéncinych emoci. Tato postava velice ¢asto vzpomind na
$tastné mladi po boku své pritelkyné, Zofie Kostobokové, a chlapce, kterého se §lechtici ujali,
Petra Pavla. Zije v ne$tastném manzelstvi, protoZe otec ji zanechal dluhy, které by sama
nebyla schopna splatit, a nedokaze svého muze bezmezné obdivovat jako vSichni v jeho okoli.
Pro ni je manzel sobec, ktery ji neustale trapi kanadskymi zerty a odlakal od ni dcerku i
vSechny jeji pratele.

Katefina se citi velice osaméla, proto s radosti pfijima pozvani sester DiviSovych, u
nichz si mize ptipominat dobu, kdy byla nejspokojenéjsi. Pomalu se sblizuje i s dcerou
Blankou. Sviij smutek dava najevo hrou na klavir v loZnici, ale nikdy nehraje, kdyz je manzel
doma. Jeji hudebni talent zaujme Vladimira Divise ze sousedniho domu, pfestoze advokat o
ném v duchu soudi, Ze je primérny. Mezi nim a Katefinou vzniké kiehké ptatelstvi (oba jsou
si védomi, Ze se nemohou dopustit ni¢eho, co by poskodilo jejich spolecenskou prestiz), které
hrabénce také velice pomaha.

Kdyz se Katefina od manzela dozvi, ze se jeji davny pfitel (a tajna laska) Petr vratil
z Indie, je tim velice znepokojena. Primat ji sd¢li, Ze hosta bude zkoumat, ze ho jeho ptipad
nesmirn¢ zajima, to Katetinu pfili§ neuklidni. V ten den, kdy dojde v domé U slepych hodin
k vrazdé, je vném doktor Pavel s Katefinou. Poté, co zhrzeny milenec zastieli primare

hrabén¢inym malym revolverem, otravi se na policejni stanici, ale jesté predtim stihne obvinit
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z vrazdy manzela pravé Katetinu, ktera je tim zdrcena a zoufale se snazi (za pomoci advokata

Divise) dokazat svoji nevinu a pocestnost.

Doktor Petr Pavel piezdivany Cerny Petr odcestoval z Cech kratce po svatbé
Katefiny s primafem Kalistou. Knézné Zofii psal z Indie dlouhé dopisy, Katefiné jen piani
K Vanoctim. Po uplynuti patnacti let se nahle vraci do vlasti a jako prvniho navstivi primaie
Kalistu ve svatopetrské nemocnici. Uz od zacatku pusobi tato postava podivinsky. Nejdiive
doktor Pavel vyklada svému rivalovi o naprosto skvélém zivoté v Indii, kde se vénuje studiu a
1é€be tropickych nemoci, potom ale ptizna, Ze si to vSechno vymyslel, Ze ve mésté Sandzi
pracuje pro americkou spolecnost, ozenil se s zenou z Javy, Saimou, a Ze zivot je pro n¢ho
peklem na zemi a utdpi ho v alkoholu. Bez rozmysleni pfijima nabidku primate Kalisty, Ze

smi piijit do jeho domu, kdykoli bude chtit.

Petr Pavel je syn spravce Slechtického zamku v Dluhonicich, méa tam bratra, ktery po
smrti otce pievzal jeho pracovni povinnosti. Rodina Kostobokovych se mladika ujala, diky
nim mohl vystudovat 1ékaiskou fakultu, prestoze Petriiv otec platil vétSinu synovych vydaja.
Udajné je doktor Pavel hluboce nédbozensky zaloZeny, i kdyZ z jeho strany se mize jednat
pouze o provokaci, protoze primar je ateista, ktery odsuzuje manzel¢in zvyk chodit
kazdou nedéli do kostela.

Z nastinénych informaci si ¢tendif uvédomuje, Ze Petr nikdy nezapomnél na svou
neopétovanou lasku ke Katefin€ (to ovSem c¢tenafi nevi jiste), které se celych patnéct let

vyhybal, jak jen to bylo mozné, a nepietrzity kontakt udrzoval pouze s knéznou Zofii.

Postava doktora Pavla je pomérné komplikovana a nazory na ni se v o€ich ¢tenare
v pribéhu déje neustale méni. Nelze s jistotou fici, jaky tento muz ve skute¢nosti je, protoze
pusobi diky svym neustdlym vystielkim nediivéryhodné, ale také tajemné a pro Ctenafe
pritazlive.

Katefina Cerného Petra povazuje za vynikajiciho pfitele, chudého, ale nesmirné
hodného ¢lovéka, dobie vychovaného, na n€hoz byvala hrabénka velice rdda vzpomina. Jeji
pritelkyné Zofie, kterou Petr povazuje za nevlastni sestru, ma na mladika podobny nazor,
prestoze s nim udrzuje blizsi kontakt nez Katetina. Na navstéve u Kalistovych vyjadfila nazor,
7ze Petr ma ziejm¢ problémy s alkoholem, podle ni vSak kazdy génius holduje alkoholu.

Knézna Kostobokova také neopomnéla pifipomenout, ze z mladika vzdy citila pocit
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ménécennosti a dle jejiho nazoru se pred knizeci rodinou dobrovoln¢ ponizoval, ptestoze
V sob¢é mél 1 zvlastni hrdost.

Primdf Cerného Petra vidi predevs§im jako zajimavého pacienta, jako osobu
nevyrovnanou, trpici bud’ duSevni poruchou, nebo traumatickou epilepsii. Nabidku
k navstévam ve svém domé bere Kalista jako pfilezitost ke zkoumani muzova chovani,
piestoze si neodpusti obcasné drobné zaryti do jejich hosta.

Na advokata Divise ptisobi doktor Pavel necitelné. Zatimco ostatni zminéné postavy se
s muzem alespoil trochu znaly a doslo k jejich setkdni s nim, Vladimir Divi§ vychazi pouze
z indicii ziskanych od cizich osob, z nichZ sam zn4 pouze nékteré.

Policejni vySetfovatelé Mezera, Sumec a Carda pohlizeji na doktora Pavla jako na
vzdélaného fantastu. Plsobi jako pomatenec, ktery se nedokdze ovladat a frustraci fesi
nahlymi vybuchy vzteku. MuZova historka o promyslené vrazdé primate, v niz mél figurovat
jed, ktery ale primarova manzelka nakonec nepouzila, na né plisobi krajn¢ nepravdépodobné,
pravé tak informace, ze Kalista o mileneckém poméru védél a nezakrocil. Pavel dle svych
slov Katefinina manzela zastielil v amoku, kdyzZ mu jeho pfitelkyné podstréila revolver, ale
pak si uvédomil, co udélal, a Sel se udat na policii, kde se, zfejmé ze strachu pied trestem, sam
otravil té€zko rozpoznatelnym jedem.

Uplné& novy pohled na postavu Cerného Petra poskytne jeho starsi bratr, jehoZ jméno se
nedozvime. Pracuje uz dlouhé roky v Dluhonicich jako spravce, pievzal rodinné zaméstnani.
O sourozenci mluvi neuctivé, nazyva ho nevdé¢nikem a lotrem a je zdrcen osudem hrabénky
Katefiny, ke které ma velice kladny vztah a o niz je presvédCen, zZe by jeho bratra za milence
nepiijala. Prohlasil, Ze duSevni choroby sourozence si neni védom, ale hned dodal, Ze ho
patnact let nevid¢l, predtim se rozesli ve zIém, protoze Petr se hluboce stydé€l za sviij piivod a
byl posedly myslenkou, Ze se podobd Kostobokovym, proto vlastni rodinu zavrhl. Spravce
také tvrdil, Ze bratr si byl védom svého nizkého spolecenského postaveni, proto se snazil
vlichotit do ptizné knézny Zofie, ktera se na zamek piivdala, a hrabénky Katefiny, které s nim

velice rady travily cas.

Petr Pavel se prezentuje jako zdvorily, velice upovidany spole¢nik majici vzdy po ruce
n¢jakou vtipnou historku. Ve spolecnosti je oblibeny, dokaze strhnout dav na svou stranu,
ncktera témata jsou vSak pro néj tabuizovand (napiiklad jeho Zivot v Indii a nevkusné narazky
na moznost, Zze by v kniZeci rodin¢ zastaval roli Saska), a jakmile se o nich za¢ne mluvit,

propadd muz zachvatiim zufivosti, vykfikuje urdzky a uziva sarkasmu. Cerny Petr sam o sob¢
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tvrdi, Ze je vtipalek, ¢asto svymi drzymi fe¢mi provokoval Zofiina manzela, ktery v dobé
vypravéni uz nezije, predev§im narazkami na udajnou piibuznost Pavla s rodinou
Kostobokovych.

Doktor Pavel velice rad vzpomina na mlada 1éta na loveckém zamecku v Dluhonicich.
KdyZz o nich vypravi, je vesely, neustale Zertuje a bavi spoleCnost u stolu, potéSeni
Z Petrovych historek ma predevsim Katefina a panska Magda, pon¢kud zaskocenad, ze i k ni
ma Petr tak viely pratelsky vztah. Z Pavlovych slov vyplyva, Ze muZova mysl zlistala
uvéznéna v minulosti, K niz se upind, aby nemusel myslet na hotkou pfitomnost a sviij zivot

ztroskotance.

Velice sporny je Petriv vztah k alkoholu. Tvrdi o sobé, Ze pije pouze mineralni vodu,
v tom ho primat podporuje s ohledem na jeho nemoc, podle primafe padoucnici, o niz se ale
s jistotou nevi, zda ji doktor Pavel skutecné ma. OvSem muz v primafové kanceldii ve
svatopetrské nemocnici uz predtim pfiznal, Ze propadl alkoholismu, a knézné¢ Kostobokové
ptipadal béhem jejich setkdni v Oslu opily.

Kuriozni situace nastane, kdyz doktor Pavel navstivi Peskiv hostinec, kde opije vétSinu
Ostrovanii tak, ze nedokdzou s jistotou urCit, zda muz ten vecer skutecné nic nepil, verze
svédkl se totiz téméf viibec neshoduji. Objasnéni Petrova alkoholismu je pfitom v piib&hu
dilezitou skuteCnosti, protoze vypovidd o muzové pfietnosti a promyslenosti jeho Cinu,
pokud by advokat Divi§ prokazal, Ze se doktor Pavel béhem svého pobytu v Cechach alkoholu
nedotkl, a jednal tedy s ¢istou mysli a velice chladnokrevné.

Ctenai zaruené zapochybuje i o dusevni poruse, kterou by Cerny Petr mohl trpét, ale
ktera nikdy nebyla prokdzana. Podle nastinénych indicii je vSak zfejmé, Ze muz je osoba
emocné nevyrovnand, chvilemi se nedokdze ovladat a pak se za své chovani hluboce a
zdvorile omlouva, ale na strané¢ druhé umi slovné zasdhnout do citlivého mista a ponizit
¢lovéka, jemuZ se chce pomstit, naprosto imyslné. S jakym motivem tedy piijizdi do Cech?
Chce vyuzit ptilezitosti a obnovit milostny vztah s Katefinou, nebo se ji hodla pomstit za
odmitnuti tim, ze ji oznac¢i za osobu, ktera naplanovala vrazdu? Anebo v dobé¢ tragédie jednal
nakonec k zoufalému ¢inu Mudrusova historka o studentovi mediciny a hrabénce? Odpovédi

bohuzel ¢tenar v pribéhu nenalezne.
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Posledni osobou v milostném ¢tyrihelniku je advokat Vladimir Divis, soused
rodiny Kalistovych. Uz velmi dlouho je vdovcem, vice nez svou praci zbozZiuje starozitnosti
Vv jakékoli podobé. Piestoze védel o pratelstvi mezi svym synem Konstantinem a Blankou,
dcerou jeho novych sousedl, o nové obyvatele domu U slepych hodin se zacal zajimat, az
kdyz zjistil, ze Katetina Kalistova byla za svobodna hrabénkou Marbachovou, protoze kdysi
davno zastupoval jednoho z vétitell tragicky zesnulého Osvalda Marbacha, Katetinina otce.

Doktor Divi§ je velice umélecky zaloZeny, zajima se o knihy, navs$tévuje divadelni
predstaveni, ale obcas si vyc€itd svlj piiliSny sentimentalismus. Katefinu Kalistovou bere
nejdiive jako umélkyni mrhajici svym talentem, protoze neustale hraje na klavir tytéZ skladby
a dale své umeéni nerozviji, pozd¢ji jako milou spolecnici, se kterou miize hovofit na témef
stejné intelektudlni urovni, a postupem Casu se jeho zdjem méni v ndklonnost projevujici se
predevsim tim, ze Casto vyhledava sousedCinu spolecnost a zasvécuje ji do svych tajemstvi
(naptiklad ji ukdze mistnost v kulaté¢ vézi, kam smi pouze jeho syn Kosta, a to jen velice
vyjimecng).

Vladimir Divi§ se snaZzi byt dobry otcem a Konstantina vede k zachovavani moralnich a
etickych hodnot. Synovu bujnou fantazii bere s rezervou, mnohem hiife snasi kleveténi svych
tii sester, Tyny, Miny a Karoliny.

I pfes svou zalibu ve starozitnostech je advokat Divi§ materialné zaloZzeny a cena pencz
pro néj hodné znamena. Nejvice je to vidét na scéné, kdy jdou s Katefinou vybirat darek
K narozeninam pro jeho sestru Karolinu a sousedka ho zavede k nejdrazsimu zlatnikovi na
Malé Strané, kde Vladimir koupi broz, kterd je podle né¢ho piedrazenou cetkou, podle

Katefiny naopak Karolininym vysnénym darkem.

Kdyz mu sestry netimysIné prozradi, ze Katefina zije v neStastném manzelstvi,
propadne bldhové nadéji, ze by jeho divérna pritelkyné mohla jednoho dne jeho city opétovat,
pfestoZze je nyni vdanid. V tom ho povzbuzuji piedev§im stile Cast&j$i navstévy Katefiny
v domé U plané rize a jejich spolecné hovory, vymyslel si dokonce i par nevinnych 1zi,
napiiklad, Ze sestry po ni pojmenovaly kfeslo, ve kterém Katefina pii kazdé navstéve sedéla.
Postupem ¢asu méni své odmétené chovani k sestram, daleko €astéji posloucha, o ¢em si jeho
sourozenci povidaji, a obCas zasdhne do jejich debaty néjakou zlomyslnou poznamkou.

Katefina Vladimirovi v mnohém otevira oci, diky ni daleko 1épe poznava své tii sestry,

ziskava o nich dosud netusené informace, napt. ze Tyna, Mina a Karolina chodi na nedé€lni
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ranni m$i, coz souvisi s jejich posedlosti starymi rodinnymi tradicemi, piestoze bratr je za

pobozné nikdy nepovazoval.

Poté, co je Katefina Kalistova obvinéna, Ze si objednala vrazdu manzela, kterou vykonal
doktor Petr Pavel, je jeji panskou Magdou pozadan, aby primafovu zenu obhajoval. Vladimir
Divi§ je tak postaven pred velké dilema. V sazce je jeho advokatska prestiz, pokud se mu
podafi piipad vyhrat, opét dokéaze, jak zkuSenym a dobrym pravnikem je, ovSem diky své
zaujatosti (kvuli citim, které ke Katetin€ chova) riskuje svou roky udrzovanou prévnickou
kariéru.

Jeho pozdni zamilovanost ho samoziejmé nuti véfit Katefing€, a to 1 po precteni Pavlova
doznani. Upina pozornost k informaci, kterou manzelce tdajné svéfil sdm primar, Ze sebevrah
trpél padoucnici a nesmél pit alkohol. Katefina rovnéz pted DiviSem prohlasila, ze si mysli, ze
jejich byvaly host musel trpét dusevni chorobou. I kdyz se advokéat snazi o¢istit Zenino jméno,
a predevsim jeji pocestnost, hlodd v ném podezieni, at’ uz kviili sestfinu prohlaSeni, ze doktor
Pavel byl velice atraktivni muz, nebo informacim od knézny Kostobokové, kterd se netajila
nazorem, ze Katefina méla velkou spoustu obdivovatelti a dovedla vyuZzivat svych zenskych
prednosti.

Béhem Katefinina pobytu ve vézeni se s ni Vladimir Divi§ citové sbliZi a svou lasku
chce ubranit proti zbytku svéta. Zatimco Ostrované se rozdélili na dva tabory, z nichz jeden
zada pro Kalistovou nejvyssi trest a druhy neochvéjné véti v Zeninu nevinu, advokat patra po
jakémkoli svédectvi, které by podpoftilo jeho verzi, pfitom se ale musi potykat i s nelehkou
péci o Katefininu dceru Blanku, ktera se nervove zhroutila a zstava apaticka ke svému okoli.

Prestoze ptibeh dopadd dobie a jméno Katefiny Kalistové je ocisténo, konec piibéhu
zUstava otevieny. Na poslednich tadcich se sice Ctenat dozvidd o Stastném shledani Blanky
informace o tom, zda je citovy vztah Vladimira DivisSe a Katefiny Kalistové, a tim i

Konstantinovo proroctvi, naplnén.

Na piib¢h lze také nahlizet z pohledu dvou détskych postav, které stoji tak trochu
stranou od ostatnich. Vybere-li si ctenaf tuto piibéhovou linii, sleduje vyvoj kiehkého
pratelstvi Konstantina Divise a Blanky Kalistové, v némz dojde k nejednomu ptekvapivému
zvratu, coz je dano nejen okolnostmi, ale pfedevsim povahou obou zminénych détskych
hrdint.
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Konstantin Divi§, divérné prezdivany Kost’a, Zije na Ostrivku uz od narozeni a zna
zde kazdy kout. Bydli vdomé& U plané riZe spole¢né s otcem, ktery je pravnik, tfemi
dobromyslnymi tetami, Tynou, Minou a Karolinou, které velmi rad zlobi, a sluzebnou
Fanynkou. Kosta je velice Zivy chlapec se znacné komplikovanou povahou. Snadno se
rozCili, nedokaze piiznat, ze nema pravdu, povétSinou se stard jen sdim o sebe. Dliivodem mtize
byt, Ze tety z n€j maji strach, otec se o néj zajima, jen kdyz syn néco provede, a v okoli nejsou
zadné dalsi déti, se kterymi by si Kost’a rozumél.

Chlapcova povaha je zna¢né komplikovana a mysleni neustale kolisa mezi tim, jak
vnima skutec¢nost dit¢ a jak dospély, protoze chlapec prochazi obdobim puberty. Na strané
jedné by chtél, aby ho svét bral vazné (predevsim jeho ucitelé ve Skole, ktefi odmitaji jeho
priliSnou kreativitu), na strané¢ druhé ovSem své okoli udivuje nesmyslnymi pozndmkami a
uvahami o zivoté, za coz muze piedevSim jeho az pfili§ bujnd fantazie (a skutecnost, ze si
povétSinou nepamatuje, co komu fekl), za kterou je ¢asteCné zodpovédny zahradnik Mudrus a

jeho neuvéfitelné historky plné zahad.

Konstantiniiv charakter se projevi naplno, kdyZ se do sousedstvi pristéhuje Blanka
Kalistova. Divka na n¢ho zpocatku piisobi nezajimavé, pak si ale da chlapec za ukol, Ze ji
ukéaze vSechny krasy détského svéta, a predevSim bude rozvijet div¢inu velice slabou fantazii.

Kosta se rozhodne Blance svéfit tajemstvi své unikatni Hry na osud, ktera dokonale
rozviji chlapcovu predstavivost. Vytazeni pétice papirovych karet a Kostovo nasledné
poskladani pfibéhu ma vSak hlub8i vyznam, protoZe jak d& knihy vrcholi, zjiStujeme, Ze
témét presné odpovidd Konstantinové vymyslené historce, ¢imZz na déti doléhaji vycitky
svédomi, prestoze je zcela jasné, ze se nikdy nejednalo o zaddné proroctvi. Dilo ma tedy i

mysteriézni zapletku.

Konstantin si libuje ve vymysleni pribéhi plnych necekanych zvratu. Pii své
posledni Hie na osud, kterd se uskute¢ni aZ po dobyti tfinacté komnaty v domé U slepych
hodin, vyuzije vSechny informace, které mu Blanka nevédomky piedala. Stvofi tak dle ngj
naprosto skvély piibéh o tajemném doktorovi z Indie, ktery piijede do Prahy, aby svedl
divéinu matku a obvinil jejiho otce poté, co se ho pokusi operovat po nezdarené sebevrazdé, a
piibch méa skoncit tak, Ze pani Kalistovd se zamiluje do Kostova otce a z déti budou
sourozenci.
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Blance se piibéh samoziejmé nelibi, Kost'ovi je zprvu jedno, Ze ji svym tvrzenim, Ze tak
to piredpovédél, proto to tak bude, strasné ublizuje. Pozd¢ji se ale chlapec dozvi, ze do Prahy
skute¢né piijizdi hrabénéin ptitel z détstvi, Cerny Petr, a zaéne tedy Blanku utéSovat, Ze to byl
jen vymysl. Divka mu samoziejmé nevéii, hlavné poté, co doktor Pavel alias Cerny Petr zatne
navstévovat dim Kalistovych prakticky obden a s jeji matkou travi dlouhé hodiny.

Kdyz v domé U slepych hodin nakonec dojde k vrazdé, jejiz obéti je primaf, ktery se
nahle vratil ze sluzebni cesty, Blanku dostavaji do porucnictvi DiviSovi, protoze jeji matka je
obvinéna z ptiprav vrazdy. Divka upada do stavii apatie, pfeje si umfiit, vSechno chape
doslovng, zmita se v hore¢kach a halucinacich a nechce snikym mluvit. Ctenafovi miize
v tomto okamziku Kosta pfipadat az cynicky, nebot’ nejenze si ani v tak tézké chvili
neodpusti své blaznivé historky coby vysvétleni, co se vlastné v domé stalo, ale miva 1
zachvaty vzteku, pifi nichz Blanku nazyva hysterkou. Zvlasté patrné je to na scéné, kdy Kost’a
prinese do div€ina pokoje niiz na dopisy a vyprovokuje ji svymi nejapnymi fe¢mi k bodnuti,
protoze divce ptipada jako dobry napad zabit nejdiiv jeho a potom sebe. Na stran¢ druhé je
ovSem Konstantin zoufaly, protoze by divce rad pomohl dostat se zjejich straSnych
psychickych stavt, ale ve svém okoli nenachazi zadnou podporu, protoze nikdo si s malou
Blankou nevi rady, DiviSova rodina ji dokdze zajistit pouze materidlni zdzemi a podavani
1€k11, protoze divka nechce s nikym mluvit, pfestoze si nakonec v rdmci nutnosti oblibi trojici

sester DiviSovych.

Oproti Kostovi je Blanka Kalistova, dcera byvalé hrabénky Marbachové a svétové
uznavaného primare Kalisty, az pfili§ introvertni. UZ od prvni chvile, kdy se sni ¢tenaf
setka, ptisobi neduziveé, v utlém détstvi totiz prodélala mnoho nemoci. Divka neni pfilis
spoleCenskd, dési ji i ty nejmensi zmeény. Ma velice nizké sebevédomi a nedokaze dohlédnout
za hranice realitou ohrani¢eného svéta, ptestoze si v ném dokdzala vytvofit svilj imaginarni,

velmi jednoduchy a naivni, v némz ji nezajima nikdo kromé ji samé.

Divka ma velice zkreslené vnimani reality. Zije neustale v pfedstavé, Ze ji matka
nikdy neméla rada, proto dcera tihne mnohem vice k otci, s nimz ji spojuje velké mnozstvi
podivnych her, které pro ni primai vymyslel. Divka také nevéti feCem panské Magdy o

hrabéncin¢ tézkém udélu a svaté trpelivosti s hrubym a sobeckym manzelem, ptiklani se

wevr
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Blanka si nehodla pfipustit, Ze se jeji osud mize zménit, ale brzy si zacina vSimat i téch
nejmensich odliSnosti. Sama sebe nema rada, ale matka ji zaCne pfesvédCovat, ze v jejim véku
byla stejnd, dokonce zavidéla dévcatim z penziondtu bryle, protoZe si bez nich pfipadala
obycejnd. Divka se postupem casu zacina sblizovat s matkou, coz narusuje jeji predstavu o
bezmezné lasce k otci, kterému se postupné odcizuje. Blanka kousek po kousku odhaluje, jak
je to ve skute¢nosti s manzelstvim rodicu, ze otec matku umysln€ poniZuje a ona se brani tim,
ze utikd do domu v sousedstvi, aby alesponi na chvili zapomnéla na manzela, ktery ji nemiluje.
Deévce to velice tézce nese, v jednu chvili je dokonce odhodlané napsat dopis na rozlouc¢enou
a jit se utopit, protoze ho otec tak moc zklamal.

Dulezité vsak je, ze dospivajici divka po tomto incidentu za¢inad naslouchat lidem ve
svém okoli a pozvolna sklddat mozaiku Zivota své rodiny, ale ¢im je realita kolem ni kruté;si,

tim vic se brani tomu vSemu uvéfit.

Kdyz Blanka poprvé potkdva Konstantina v zahradé domu U slepych hodin, povazuje
ho za kamenného blizka, ktery ozil, brzy ale poznava, ze je to jen smrtelnik, obycejny kluk ze
sousedstvi. V divce se misi protichiidné pocity. Na jednu stranu si mysli, ze je Konstantin
prilis sebestfedny a vychloubacny, ale na stran¢ druhé véfi témét kazdému jeho slovu, a i
kdyz se chlapec nad divkou prakticky neustale povysSuje, ji to nevadi, pravé naopak, ptestoze
se obcas najde par svétlych okamziki, kdy se Blanka odvazi prosadit sviij nazor, nebo alespon
upozorni na to, Ze Kost'a neni neomylny.

O kletbu, kterd se udajné skryva v jejim novém domové, dome U slepych hodin, se
divka zacne zajimat az poté, co ji Konstantin pfemluvi, aby se na ni zeptala zahradnika
Mudruse. Jeji prvni setkani s nim ji vydési, protoze ho zahlédne na zahradé spiciho a
polonahého. Historku o cikance s prezdivkou Strakata a bazlivosti pani Spicové, Mudrusovy
byvalé zaméstnavatelky, vezme dévcatko az prili§ vazné, prestoze v ném hlodaji pochybnosti

0 zahradnikové dusevnim zdravi.

Divka si musi pfiznat, Ze po prest¢thovani do domu U slepych hodin se jeji zivot za¢ina
menit. Zatim si nepfipousti, Ze dospiva, ale vSechny zmény, kterych si doposud vsimla, ji
dési. Otec na ni pfestava mit Cas, uz spolu nechodi ani na nedélni prochazky, kdyz je hrabénka
na m$i. Blanka se ¢im dal vic podoba matce, predevsim povahou, ale zarovei citi, Ze otec vi o
tom, jak se vzajemné odcizuji, protoze primar chéape, ze z divky se stava Zena, Ze se zacina
zajimat o svlij vzhled a vice se prosazovat ve svété dospélych.
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Nejvétsi neklid déveatko pocituje, kdyz se necha premluvit k otevieni tfinacté komnaty,
tajemné mistnosti v domé U slepych hodin, ktera je zabarikddovana a na niz ukazovala socha
kamenného biizka, nez ji primaf nechal strhnout. Kdyz se déti vkradou dovnitt, Kost'a najde
zbytky staré vazy, které povazuje za magickou kouli cikdnky Strakaté, o niz détem vypravél
zahradnik Mudrus. Vlozi do ni papirky ze své Hry na osud a vymysli pfibéh, ktery je dle
dévcatka natolik désivy, Ze se splnit ani nemtize. Blanka totiz odmitd uvéfit, ze by se jeji
matce dvofil tajemny doktor Pavel z Indie, Ze otec to zjisti a matku zavie v domé& a Ze zhrzeny
milenec bude chtit spachat sebevrazdu a primare zatknou kvuli sebevrahové nezdatené
operaci a jeji matka se zamiluje do Kost'ova otce a z déti budou sourozenci. Po navratu doma
vSak zjist'uje, ze matce piiSel dopis ze Sumatry, ve kterém se pise, Ze doktor Pavel se chysta

do Cech.

Brzy udalosti nabiraji pomérné rychly spad. Blanka se seznamuje s Cernym Petrem,
Vv némz vidi opravnénou hrozbu, ptipadad ji jako d’abel z détské knizky, je nesmirné hezky, ale
jeho radoby vtipné poznamky se divce nelibi, proto ma radost, kdyz ho jeji otec, jeji velky
ochrance, dokaze néjakou tou drobnou jizlivosti umravnit.

Blanka nedokaze pochopit, pro¢ jsou vSichni z doktorovy navstévy tak nadseni. Primar
ho podnécuje v hovoru, panska Magda je $tastnd, i kdyz je-li v jedné mistnosti s panstvem,
pak zasadn¢ mlci, a Katefina Kalistova nabada hosta k tomu, aby vypravél o Zzivoté
V Dluhonicich, ¢imz si Zena oZivuje své vlastni vzpominky. Divka ovSem musi uznat, Ze
Cerny Petr je veselym spole¢nikem a ma vzdy po ruce n&jakou vtipnou historku, ¢im ¢astéjsi
jsou vsak jeho navstévy, tim znepokojenéjsi Blanka je. Divka se zacina citit osaméla, protoze
po prazdninach uz na ni Konstantin nema ¢as, radéji se vénuje svému vymyslenému casopisu
My také, ptestoze prvni basen v ném otisténa je darek pro Blanku. A kdyZ jednoho dne spatii
Z okna tfinacté komnaty scénu, ktera ptisobi jako vyznani lasky, svéfi se se svym podezienim
otci, ktery ji ptikaze, aby o udajném mileneckém poméru své matky a doktora Pavla nikomu
netikala.

Toho vecera dochdzi vdomé U slepych hodin k vrazdé. Blanka si v prvni chvili
neuvédomuje, Ze se néco stalo, povazovala nalezeni mrtvého otce za pokracovani no¢ni mury.
Zatimco panskd Magda a kuchatka Andulka jsou pfedvolany k vyslechu, pfi némz policejni
vySetfovatelé davaji za pravdu spiSe verzi mrtvého doktora Pavla, ze Katefina Kalistova si ho
najala na vrazdu manzela, Blanka se dostava do péce 1ékati. Zane sama sobé namlouvat, zZe

je slepa, 1ékar jeji podivné chovani ptisuzuje traumatickému Soku. Divka se na dobu neurcitou
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ocita v porucnictvi rodiny DiviSovych, zatimco Konstantiniv otec se snazi dostat jeji matku
Z vézeni, o cemz dévcatko zatim nevi. Z div¢ina pobytu v domé U plané raze vSak neni viibec
nadSend sluzebnd Fanynka, kterd si vybiji svou nenavist k hrabénce na jeji dcefi, jak sama

tvrdi, ditéti vrazednice, za coz ji Ostrované tvrdé (slovn¢) odsoudi.

Dévcatko upada do stavll necinnosti, nic ho nebavi, chce jen umfit. I kdyz se Blance jeji
okoli snazi pomoci (pfedevsim dbaji na to, aby uzivala léky), nikdo to nedokéze. Ani Kosta ji
nedokaze rozveselit, spiSe naopak, at’ uz se jedna o jeho cynické zertiky, jako kdyz ji pfinesl
niz a pial si, aby ho zabila, a pak na ni vztekle kiicel, nebo jeho hloupé poznamky smétované
k jejich Hfe na osud. Ustrasena divka miva také Casté zachvaty neodiivodnéného vzteku,
z ¢ehoz je Konstantin rozmrzely, reaguje potom impulsivné a vyhrozuje, Ze za ni uz nepfijde,
zaCne ji pak obvinovat, ze je naprosto zdrava a ze doktor ekl vSem z rodiny, ze si vymysli
veéci, které nejsou pravda. V dobré vite ji pievypravi svoji verzi tajemné vrazdy v dom¢ U
slepych hodin (zna¢né ptikraslenou, jak uz je jeho dobrym zvykem), ale divku tim pfivede na
myslenku, Ze je zodpovédna za otcovu smrt, protoze mu fekla o vztahu matky a Cerného
Petra. Vy¢ita Kost'ovi, Ze vymyslel ten ptibéh o ptijezdu doktora Pavla a ze uz si nikdy nesmi
hrat s Hrou na osud. Konstantin to nechape, spis ji jesté vice roz¢ili slovy, Ze uz nesmi blaznit
a ze kazda hra, kdyZz se dohraje, je prosté ukoncend, ptestoze v duchu mé na maly okamzik
radost, Ze se jeho pribéh vydafil.

Divku zacCinaji pronasledovat halucinace, miva vysoké horecky a vSichni o ni maji
starost. Prestoze ptibéh nakonec st'astné skonci a ona se opét setka se svou nevinnou matkou,
az do posledni chvile o ni pochybuje, coz ji pro zménu vycetl advokat Divis, pfestoze by byl
moc rad, kdyby dokazal proniknout do nitra matky a dcery, aby odhalil pravdu o div¢iné

détstvi a Katefininé manzelstvi.

Rozhodla jsem se vybrat z nepteberného mnozstvi ptibéhovych postav jesté¢ nékolik
dalSich, které dotvéieji atmosféru hlavni linie, svymi usudky matou ctenafe a jsou hlavni

4

ptic¢inou nékterych zasadnich zvratt v déji.

Tyna, Mina a Karolina DiviSovi ziji dlouhd 1éta vdomé U plané ruze s bratrem
Vladimirem a synovcem Konstantinem, o kterého se jiz od narozeni staraly a snazily se ho
alespon trochu vychovat, ptestoze vétsi podil na Kostoveé vychové mél jeho otec. Sestry se

sice Vladimirovi nedokdZou vyrovnat ve znalostech (vypravéc je popisuje jako tlusté,
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dobrotivé a hloupé), ale svého synovce zahrnuji Cistou, neziStnou laskou a péci, prestoze
vSechny tfi zZeny jsou staré panny.

Zivot sester probiha stereotypné, predeviim proto, Ze se trojice Zen ze vech sil snazi
udrzovat v domé¢ staré rodinné tradice, zejména po smrti jejich piisné matky, toto nadSeni
vSak jejich bratr viibec nesdili, a je proto povazovan za podivina.

Sestry v sob¢ zivi n¢kolik zajimavych predstav, napiiklad mély vzdy strach, ze Vladimir
syna zavrhne kvili tomu, Ze v podstaté zabil jeho milovanou Miladu, kterd zemiela pfi
porodu. Obavaji se také, ze Konstantin je ztélesnéni zla, protoZze nedokazou piijmout jeho
provokativni fe€i a sadistickou povahu (chlapec si totiz libuje v pfibézich plnych nasili a krve,
které si velice rad vymysli a pak tvrdi, Ze se skutecn¢ staly). Vladimir synovo chovani bere
s rezervou, poukazuje na to, Ze sestry v jeho véku nebyly jiné a Ze nezapomene, jak Karolina
kapala pecetni vosk na mys, kterd uvizla v pasti. Kvili strachu z nemoci sestry pletou teplé
obleceni pro celou rodinu a vénuji se ruénim pracim. Tynina paranoia dosla dokonce tak
daleko, ze si pro sebe vyrabéla prkenné tuhé a teplé spodni pradlo, ve kterém se témét nedalo
chodit.

Ostrované maji s rozliSovanim sester problém, jsou si totiz skute¢né dost podobné,
presto mezi nimi panuje jistd hierarchie, z niz jasn¢ vyplyva, Ze Mina je z trojice nejchytiejsi.
Obyvatel¢ ctvrti je nemohli v zddném ptipadé piehlédnout, protoze sestry si libovaly
vV dobrém jidle a na jejich postavach to bylo znat. Také velice rady probiraly nejnovéjsi
udalosti na Ostrivku v bratrové ptitomnosti, 1 kdyz védély, Ze to nemé pravé v oblibé, ale

musel uznat, ze sestry dokazaly krotit svou zvédavost a respektovat jeho soukromi.

Pro sestry DiviSovy je prichod Kateriny Kalistové, byvalé hrabénky Marbachové,
doslova zivotni udalosti, neustile se proto snazi vymyslet, jak se s ni nenapadné seznamit,
aby se nezdalo, ze se trojice vnucuje. Projevuje se zde typickd Zenskd marnivost, sestry se
probiraji Satnikem a snazi se pfehodnocovat své zvyky, aby ndhodou hrabénku nécim
neurazily. Jejich obavy jsou vSak naprosto zbytec¢né, Katefina Kalistova je totiz domem U
plané riize doslova nadSend, nejvice se ji libi jeho atmosféra, pfipomina ji totiZ jeji vlastni
détstvi. Za sestrami za¢ina chodit pravidelné a postupné se sblizuje s nimi i jejich bratrem
Vladimirem, v jehoZ pfitomnosti si ale Tyna, Mina a Karolina pfipadaji nevzdélané (ackoli se
nesmirn¢ stydi za bratriv starozitny neporddek vSude po domé), Vtakovych chvilich
nedokazou pochopit, jak se s nimi hrabénka muze viibec bavit a svéfovat se jim, piestoze o

manzelstvi Katefina nikdy nemluvi. Sestry naucily pani Kalistovou plést, sedavala u nich
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dlouhé hodiny, ona povétSinou poslouchala a Tyna, Mina a Karolina vzpominaly na détstvi,
coz byvalé hrabénce naramn¢ vyhovovalo, nesmirné si totiz vazila jejich zvlastnich rodinnych

tradic.

Kdyz dojde vdomé U slepych hodin k vrazdé€, je priméafova dcera svéfena do péce
rodiné¢ DiviSovych. Sestry jsou z nastalé situace nesvé, netusi, jak se o dit€¢ maji postarat,
protoZze mald Blanka odmita brat léky, s nikym nemluvi a jen tézko ji dokaZou piimét
k jakékoli aktivité, navic divka stale tvrdi, Ze je slepa, na coz jim doktor sdéli, ze se jedna o
hysterické stavy. S bratrem se dohodly, ze divce prozatim nebudou fikat pravdu o tom, co se
stalo s jeji matkou, pfestoze Fanynka vSechno fekne Kostovi (ve své zna¢né $tavnaté verzi),
ktery si pak historku pfikrasli béhem tlumoceni Blance.

S blizicim se soudem v domé U plané rize houstne atmosféra. Vladimir Divi§ je
nervozni z nadchazejictho procesu, ma pocit, ze nedokaze najit takové dikazy, které
piesveédCi porotu, ale neni si jisty, zda ho pohdni vpifed starost o zeninu nevinu nebo jeho
citovy vztah k ni. Nékolikrat ho zradi nervy, pfedevsim ten den, kdy mu Katefinina dcera
Blanka sd¢li, ze vidéla matku na zahradé€ s doktorem Pavlem, kde se objimali, to vSak sestry
Vladimirovi vyvrati s tim, ze Katefina se jim svéfovala se vS§im, a ze kdyby to byla pravda,

nebudou se s ni stykat.

Rodina Kostobokovych piisobi v piibéhu jako spojovaci ¢lanek. KnéZna Zofie je
jedinym pojitkem (s vyjimkou doktora Petra Pavla) s minulosti byvalé hrabénky Katetiny.
Poté, co se piivdala na lovecky zdmecek v Dluhonicich, se zni a byvalé Slechticny
Marbachové staly nerozluéné pritelkyng, téméi sestry. Zofie (a také Magda, panska
Kalistovych, kterd slouzila hrabénce uz v Dluhonicich) se ¢asto zminiuje o Katefininé otci,
Osvaldu Marbachovi, 0 jeho ctnostech (byl velice §tédry), ale i nefestech (ke konci Zivota mél
uz znaéné dluhy). Podle informaci, které Ctenar ziskd, zili Marbachovi na velkostatku

V jiznich Cechéch, ale ke Kostobokovym do Dluhonic se piestéhovali do pronajmu.

Knézna po smrti manzela (ale mozna i dfive, to se Ctenar nedozvi) zacCala cestovat,
predevsim do zahranici, o svych zazitcich pak velice rada své ptitelkyni vypravi, nebo alesponi
napiSe. Do Prahy pfijede velmi ziidka, jednim z déivodd je i primai Kalista, ktery Zofii
nesnasi a jejiho syna Evzena povazuje za prkenného pandka. Knézna si malou Blanku

oblibila, divka ma nakazano, aby ji oslovovala jako tetu, nejvice si vSak dévcatko rozumi se
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Sestnactiletym EvZenem, ktery je pro ni princem, ke kterému se chova mozna az piehnané
uctive.

KnéZznin syn Evzen ma znacné problémy s drzenim rovnovahy, coz mohlo byt
zpiisobeno jeho piili§ rychlym ristem. Casto cestuje s matkou po svété, studuje botaniku a
latinu, ale jeho nejvétsi vasni je rozebirani vozl, prestoze mu knézna zakazuje, aby si hral na
automechanika. EvZen se k Blance chova velmi uctivé a vyka ji, coz divka nedokdze ptijmout,
piestoze oba mladé lidi sblizuje predevsim fakt, Ze jejich pedantické a punti¢karské matky je

ve spolecnosti neustale ztrapiiuji.

O Zofii Kostobokové se étenai dozvi, ze se uéi malovat a kdysi hravala na klavir, ale
nikdy u ni¢eho nevydrzi, neumi dotdhnout Zadnou ¢€innost do konce a je velice upovidana.
Casto se schazi s prateli, predevsim v zahrani¢i, s oblibou se pousti do prace v charitativnich
organizacich, jako napiiklad béhem jeji cesty do Norska, kde byla s piitelkyni na kongresu
zabyvajicim se pomoci ¢ernochtim v Africe.

Zofie udrzuje ¢asty korespondenéni kontakt s doktorem Petrem Pavlem, kterého si ona i
Katefina za svého Zivota vV Dluhonicich nesmirné oblibily a s nimZ s oblibou hravaly tenis.
Doktor Pavel bere Zofii jako sestru, ¢asto vytacel jejiho manzela fe¢mi, Ze jsou §vagii. Podle
knéZzny byl Petr nesmirné zdvofily, slusné¢ vychovany a velice zajimavy ¢lov€k. Od jeho
odjezdu do Indie se snim prakticky nevidéla, vyjimkou byla jeji navstéva v severskych
zemich, kde zjistila, ze jeji davny pfitel dostal dovolenou. Uz tehdy ji vSak piipadal nemocny,
1 kdyZ na ném nepozorovala zadné viditelné ptiznaky, ptestoZze prohlésila, ze Pavel ur€ité pije

a Ze to muselo byt jeho zvykem, uz kdyz Zil v Dluhonicich.

Po smrti primafe Kalisty navstivi advokat Divi§ knéZnu na jejim loveckém zamecku.
Vd&¢i $tastné nahodé za to, ze Zofie Kostobokova se po obdrZeni zpravy o tom, co se stalo
vV domé U slepych hodin, rozhodla vratit zpét na zdmek, ale jeji vypovéd advokata piili§
nepotesi, spiSe ho vydési. Knézna je totiz pfesvédcena o tom, Ze za svou situaci si muize
Katefina sama, ze méla nespocet obdivovatelit a dovedla dobie vyuzivat vSechny své zenské
zbran¢, ¢imz poukézala na to, ze je do ni advokat jisté také zamilovany. Prohlasila, Ze véfi
Pavlové vypovédi, protoze hrabénka Marbachova byla naro¢na a zhyckand, ze touzila po
viem, co méla Zofie, a aby ji otec vyhovél, neskuteéné se zadluzil. Knézna vyjadiila nazor, ze
primai Kalista byl jediny rozumny ¢lovek, kterého si ale Katefina nedokazala vazit, a ze o
Petrové posedlosti a nenaplnéné lasce ke Katefing védéla, protoze ji o tom napsal, ale Ze si
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mysli, Ze se s nim rozesla, protoze mladik byl chudy. Ctenaf je jisté udiven jeji reakci, protoze

az do osudné udalosti jsou Katetina a Zofie nerozlu¢nymi ptitelkynémi.

Zahradnika Mudruse maji vSichni obyvatelé Ostrivku za podivina. Jiz mnoho let
se totiz bavi tim, ze vyklada sousediim strasidelné historky a hovoii o mistech, které stihla
Kletba. Mudrus pracuje v domé U slepych hodin, na zahradce ma své malé obydli, kde
pfebyva se psem Zokem. Primaf Kalista si Casto st&Zoval na jeho lenost, ale nikdy ho
nevyhodil, zfejmé kvuli tomu, Ze zahradnik je uz stary, a navic poloslepy, idajné ho srSen
pichla do oka.

Mudrusovy vymysly nejvice zajimaji Konstantina Divise z domu U plané riize, ostatni
obyvatelé¢ Ostrivku zahradnika povazuji za podivina, rada Vocilek si dokonce mysli, Ze se
Mudrus pomatl z ¢etby historickych knih (podobny motiv jako u dona Quijota). Chlapec si
diky zahradnikovym historkdm rozviji svou uz tak bujnou fantazii, Mudrus s nim ale jeho
nadSeni nesdili, protoZze Kosta se dle n¢j chova neuctivé k duchiim a s oblibou se obraci ke
zlu. Zahradnik ovSem na chlapcovo naléhani velice ochotné sdéli legendu o kletbé v domé U
slepych hodin jeho nové majitelce, Blance Kalistové, jiz dfive o ni mluvil s Blan¢inym otcem,
ale ten mu samoziejmé nevétil. Mudrus vysvétluje détem, ze kazdy Clovék ma ve své
blizkosti dvé bytosti, jednu vysokou, kterd ho chrani, a druhou temnou, kterd ho svadi
Kk nepravostem, a hned uvadi na pravou miru Kostovu historku, Ze soska biizka je stara pies

dva tisice let, protoZze sochu daroval byvalym majitelim domu Konstantinliv dédecek.

Mudrus hluboce véii na astralni sféru a vSe s ni spojené. Tvrdi, Ze ho ochrafiuje duch,
ktery si nechava ftikat vysoka bytost Jonathan. Zahradnik o ném vi s jistotou, ze pii svém
poslednim vtéleni byl Jonathan univerzitnim studentem v dob& vlady cisafe Rudolfa II.
Udajné se s nim setkal tak, ze se pohyboval v blizkosti domu, kde mladik zemfel a kde nyni
ziji matka s dcerou, které diky Jonathanovu astralnimu vlivu dokazaly zlepSit svou tézkou

financ¢ni situaci, a Mudrus se diky Jonathanovi dokéazal vypotradat se zavislosti na alkoholu.

Zahradnik je povazovan za lidového vypravéce (pfestoze ho ¢tenaf mlize brat jako jednu
ze stézejnich postav), do pfibéhu nezasdhne ni¢im jinym nez svymi bachorkami. Ke konci
déje ho zastihneme nejprve pii pamatné udalosti v Peskoveé pivnici U jedendacti berankt, kde
doktor Pavel opije snad vSechny Ostrovany a kde mu také Mudrus prevypravi historku o

studentovi mediciny, ktery zavrazdil hrabénku, ¢emuz se host naramné smé¢je. Podruhé se
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S nim setkdvame v jeho malém obydli na zahradé Kalistd, kam se za nim vypravi advokat
Divi§ a jeden z Ostrovanii, Martin. Mudruse najdou v depresi a zna¢né opilého, tidajné ho
opustil jeho dobry duch Jonathan. DiviSovi zahradnik vynada, Ze zplodil vraha, protoZe
Konstantin neni dobry ¢lovéek, takze dvojice zklamané odchazi, protoze Mudrus je jim jako

svedek k ni¢emu.

Kompozice

Na prvni pohled je sled ptibéhu az neuvétitelné jednoduchy. Jde o postup
chronologicky, do néhoZ postupné zasahuji vzpominky hlavnich i vedlejsich postav (a
uvahy a soudy vypravéCe) a okrajové piibéhy (tykajici se osudu jednotlivych obyvatel
¢tvrti), které vSak nejsou od hlavni linie vyrazné oddélené.

VétSinu informaci musi Ctenat dohledat mezi fadky, ¢imz odhaluje nejriznéjsi skryta
témata napi. otdzku postaveni ¢lovéka v ofich vefejnosti (spor Ostrovanii o pocestnost a
prijde v potadku, druhd nekompromisné odsuzuje, je to patrné naptiklad na scéné, kdy je
vyslychana panskd Kalistovych, Magda, jejiz vypovéd’ o dotérnych zlozvycich pana domu
piisobi na policejniho vySetfovatele spiSe smeéSn¢€ nez jako polehcujici okolnost a podpora
neviny pani Kalistové), stiet realit Slechtice a obyvatele mésta (pfedstavitele moderni

civilizace), obtizné problémy dospivani, kiehkost détské psychiky (hadky Kosti a Blanky) atd.

Pribéh je psany klasickou Er formou. Vypravéem je muz, povétSinou nezaujaty
pozorovatel (ale obcas si dovoli o nékteré z postav zapochybovat), ktery se vsak nejvice
soustfed’uje na postavy Konstantina a Blanky a jejich bezprostiedni okoli. Scény s vedlejsimi
postavami pouze dotvareji atmosféru hlavni linie, pfestoze se Ctenafi mohou zdat mnohdy

nedulezité.

Zanr p¥ibéhu je rozkolisany, prechazi z klasického vypravovani do psychologického
romanu, propojen¢ho spoustou uvah, a kon¢i detektivni zapletkou s velice prekvapivou
pointou. Vladimir Neff si pravem zaslouzi oznaceni ,,mistr vypraveéc®.

Pohled na jednotlivé postavy se méni s kazdym novym odstavcem, Ctendi je neustale

udivovan a navnazovan k dalsi cetbé. Jednotlivé casti ptibéhu do sebe perfektné zapadaji a

32



vytvareji pestrou mozaiku motivil, prestoze Vladimir Neff zanechava i znacny prostor pro
¢tenafovu imaginaci (autor by napiiklad mohl dale rozvijet osudy zajimavych vedlejSich

postav).

Vypravée ¢tenare vodi po déjisti za ruku, ukazuje mu i nejmensi detaily. Prostredi
se stFida v rychlém sledu, stejn¢ jako ve skutecném Zzivoté. Autor v knize vyuziva velké
mnozstvi popist prostiedi (pracuje predevSim s prazskymi redliemi), kdy se snazi zaujmout
Ctenafe zajimavymi detaily, ale nejvice je v knize zastoupena charakteristika, at’ uz nahla
(n€kolika odstavcovd), nebo pozvolnd (prochazi celym d&jem, napiiklad nahliZzeni
jednotlivych postav na Cerného Petra, kazdy ztéchto pohledi je jiny). Ctena¥i mohou
pfipadat nékteré popisy postav Usmévné (patrné je to predevSim u charakteristiky
pravidelnych navstévniki Peskovy pivnice), jiné odpuzujici (daly by se charakterizovat jako
dojmové, naptiklad ve scéné, kdy primariv pomocnik Fiala odposlouchava ve svém pokoji
rozhovor priméfe Kalisty a doktora Petra Pavla. Fialovi pfipada host kviili svému poniZzenému
tonu jako znetvoreny ubozak schopny jakékoli Spinavosti, pozdé&ji se v§ak s doktorem Pavlem

setkdva na chodbé a zjistuje, Ze je to velice atraktivni muZz ptsobici neving).

O poctu motivi v pribéhu polemizovat lze, je v§ak nutné zdiraznit, Ze autor jich
¢tenari nabidne velké mnozstvi (nenaplnéna laska, motiv pomsty, mysteriézni motivy,
nejriznéjsi projevy lidského chovani, vysméch typickym lidskym vlastnostem apod.), zalezi
pak pouze na jeho zajmu. Za jeden z nejvyraznéj$ich motivi vSak povazuji motiv zklamani,
ktery se dotkne téméi kazdé postavy piibéhu.

Katefina Kalistova je zklamana nedobrovolnym zivotnim udélem, jeji dcera Blanka
zjiSténim, Ze svét, ktery si vysnila, neexistuje. Primaf Kalista se nedokaze smifit s mySlenkou,
ze nema respekt u manzelky. Kosta proziva zklamani, kdyz si uvédomi, Ze jeho kreativita
nebude nikdy ocenéna. Cerny Petr je zklaman druhym odmitnutim Zeny, kterou cely Zivot
miloval. Hostinsky Pesek sni o Zivoté na urovni (nejlépe ve vyhlasené zahrani¢ni restauraci),
misto toho zasvétil svilij zivot Cepovani piva v zatuchlém hostinci.

Ptikladi motivl, které se v piibéhu objevuji, by se dalo nalézt jisté spoustu, bylo by
vSak na misté srovnat je s dal$i tvorbou Vladimira Neffa, coz otevira moznost pro dalsi prace

zamétené na osobnost tohoto vynikajiciho autora.

Jazyk
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Vladimir Neff se vknize snazi o co nejvétsi zdani reality, tomu pfizplisobuje 1
jazykovou stranku. V piibehu se objevuje velké mnoZstvi termini (podle prostfedi, v némz se
Ctenaf praveé nachazi, naptiklad 1€kafi neoznacuji pacienty jmény, ale podle nemoci, s nimiz
se ve svatopetrské nemocnici 1é¢i), komolend ceStina (toho postavy cizincl v piibéhu
zneuzivaji z divodu, e Cesi si osob ze zahrani¢i mnohem vice vazi, naptiklad italského
harmonikafe Tontiniho nebo mistra Harbottla, ktery Zije na Ostrivku uz dlouha léta, a za
celou dobu se nenaméhal naucit ¢esky), slova v cizich jazycich bez vysvétlivek (u postav
cizincl). Vypraved, ktery provazi ¢tenare celym pribéhem, mluvi ryze spisovné, vytiibenym
jazykem, a uziva kvétnaté vyrazy. VétSina Ostrovanli pochazi z nizSich vrstev spolecnosti,
mluvi nespisovné, obc¢as i vulgarné. Autor v knize uzivd mnoho slov b&znych pro tehdejsi
dobu, avsak nesrozumitelnych pro soucasného ¢tenare. Editofi novych vydani by méli knihu
opatfit vécnym rejstiikem.

Za dalsi zajimavost ve vystavbé textu povazuji vymeénu uvozovek za pomlcky, coz

obcas Ctenare nuti Cist text pozornéji, aby neptehlédl, ktera z postav praveé hovoii.

Sekundarni literatura

Po vlastni literarni analyze se sluSi prezentovat také nazory odborniki, predevSim
kritik@i. V prvnim ptipad€ se jednd o kritiku dobovou. Dilem Ttinactd komnata se zabyva
¢lanek Karla Poldka publikovany v Casopisu Kriticky mésicnik, ktery vySel vroce 1945.
Autor ¢lanku se zde zminuje o Neffoveé vyhlaseném ,figurkarstvi®, ale prestoze V. Neffovi
neupird jisté literarni kvality, povazuje dilo pfedevsim za detektivni roman. Ackoli K. Polék
velice vystizné charakterizuje stéZejni postavy piibéhu, pficemz zminuje 1 ,,chor* vedlejsich
postav, dovolim si nesouhlasit s jeho odsouzenim Neffova pohledu na psychologii postav,
ktera je dle mého ndzoru propracovana k dokonalosti, cituji: ,, 4 tu vsude mame vériti, ze toto
Jje vwkupné videni psychologovo? Nikoliv: Tot sam trpny determismus basnicky, kterému je

veSkerda zvlastnost dusSevniho ustrojeni jen zajimavym a proto schvalné vyhleddavanym
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., pripadem*, ktery tedy takto uz postaci, aby zaujal ctendre a dobyl uspéchu u ného

.5
autorovi.

Druhy nazor, ktery zde chci uvést, pochazi z let Sedesatych, piestoze ctvrty dil Déjin
Ceské literatury byl vydéan az v roce 1995. J. Brabec hovoii o dilu Ttinactd komnata jako o
novém typu vypravéni. O autorovi romanu tvrdi: ,, Neff je obratny fabulator, ma bohaty smysl
pro psychické motivace, zejména détskych postav, je dokonaly znalec prazskych redlii, které
V romdné vytvdreji harmonicky obraz relativné uzavieného svéta.“® S timto nazorem plng
souhlasim. J. Brabec dale uvadi, ze piib¢hy vedlejSich postav Tiinact¢ komnaty jsou

zachyceny v dile Marie a zahradnik z roku 1945.

Uvaha nad dilem

Romén Tfindcta komnata ve mné zanechal hluboky dojem. Bylo velice tézké vybrat
z n€kolika desitek postav ty, které se mi jevily nejzajimavéjsi (a v kratkosti je predstavit).
Kazda z Neffovych figurek je totiz svym zpisobem jedine¢na a zajimava.

Nejvice se mi libila psychologie postav, jejich vzijemné propojeni a naddech tajemna,
ktery v sobé piibéh nesl. Jako Ctendi jsem byla neustdle piekvapovéana, s kazdou novou
informaci se ménil mij pohled na celé dilo i jednotlivé postavy piib&éhu.

Vladimir Neff si pravem zaslouzi oznaceni ,mistr vypraveéc”. Jeho ptibeh je
propracovany, nabizi velké mnozstvi zajimavych motivii. Zlomyslny autor si se Ctenafem
neustdle pohrava, nuti ho zamyslet se nad chovanim jednotlivych postav, nad vyznamem
nékterych neduilezitych osob v piibéhu a nad slozitosti lidského nitra.

Bylo velmi snadné ztotoZnit se s nékterymi postavami, z nichZ nejbliz§i mi byla Blanka
Kalistova. Autor v piibéhu ukazal nejen ruzné typy chovani, se kterymi se dnes a denné
setkdvame, ale skryté podsunul ¢tenafi k zamySleni 1 n€ktera témata, kterd jsou aktudlni i pro
soucasnost (otdzka nerovného manzelstvi, slozitost lidské psychiky apod.), ¢imz miize byt

dilo brano jako nadcasové.

® POLAK, Karel. VLADIMIR NEFF: ,,TRINACTA KOMNATA®. Kriticky mésicnik, 1945, 1(6), s. 31-
34. ISSN chybi.

® BRABEC, Jifi. Cesk4 literatura v letech 1939-1945. 1. vyd., BLAZICEK, Ptemysl a kol. Déjiny ceské
literatury 1V. Praha: Victoria Publishing, 1995, kap. 3, s. 478, ISBN 80-85865-48-3.
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Obdivuhodny je také autoriiv piechod mezi jednotlivymi Zanry. Ctenaie nikam nésilng
netla¢i, pfibéh pozvolna graduje, zatimco se obycéejné vypravéni méni v psychologickou
sondu, a posléze ziskava nadech téméf hororovy, aby vyvrcholil velkolepou piekvapivou
pointou zakomponovanou do detektivni zapletky.

Hodnotim dilo Tfinactd komnata jako velice kvalitni. Autortiv styl je jemny,
jednoduchy a velmi ctivy, pfesto vSak nepostrada jazykové a kompozi¢ni zvlastnosti, neni

tedy dilem obycCejnym, a roman si pravem zaslouzi byt ¢ten znovu a znovu.
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2. 2 — Milada Souckova

Narodila se v Praze vroce 1899 a zemiela roku 1983 v Bostonu. Byla uznavana
lingvistka a literarni teoreti¢ka. Vystudovala divéi gymnazium Minerva a studia v Cechach
zakoncila na Karlovée univerzité v roce 1923 (studovala ptirodni védy). Vystudovala pak jeste
univerzitu v Lausanne a zacala spolupracovat s Prazskym lingvistickym krouzkem. Roku
1927 se provdala za avantgardniho malife Zdenika Rykra, ktery v roce 1940 z obavy pied
Gestapem spachal sebevrazdu. Po roce 1945 ziskala Milada Souckova funkci kulturniho atasé
na Ceskoslovenském konzuldtu v New Yorku a od roku 1948 Zila v emigraci, jeji dila
v Ceskoslovensku nesméla vychazet. Cely Zivot se vénovala spisovatelské a literarné-

teoretické tvorbé, o které prednasela na univerzitach v USA.

Dilo — Bel Canto (vychazi 1944, dosud nezfilmovéno)

vvvvvv

touze prosadit se ve svéte¢ divadelnich (a pfedevSim opernich) prken. Jedna se o smyslené
zivotni osudy mladické zpévacky a herecky bez talentu, Giulie H., ktera touZzi byt slavnou
umélkyni, k ¢emuz ji maji dopomoci nejenom kontakty jejich vlivnych milenct, ale
piedevsim jeji vlastni snaha, pile, ale také az pfili§ kruta upifimnost a jista davka drzosti.
Hlavni zapletku ptibéhu tvofi setkavani tii hrdind, jiz zminéné Giulie, muzského vypravéce,
ktery je jejim divérnikem a nejbliz§im pfitelem, a tajemného Ernesta Olivy, mladého
pravnika s napoleonovskym komplexem.

Je nutné zminit, Ze piibéh nema uceleny déj a nejsou v ném oznacené jednotlivé ¢asové
linie. Ctenaf t8i pouze z pocitll, které na ného z knihy doléhaji. Vypravéni je misty zcela
nezédzivné a také dost depresivni, pokud si ¢tenafi uvédomi vSechny souvislosti. Dilo mohlo
byt nadhernym svédectvim lasky, zrady a odmitani, ale diky spisovatel¢inu stylu se zménilo

ve zmét’ kusych informaci, které v kone¢ném disledku nedédvaji Zadny vétsi smysl.

Prostiedi

Na zhruba dvé sté stranach textu se neuvéritelné rychle stfida prostiedi,

z nékterych popisii neni dokonce patrné, ke kterému déjisti se vztahuji, Ctenar si totiz
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muze dosadit dvé a vice moznosti, a n€kterd mista autorka-vypravé¢ ani nepojmenovala
(nespecifikovala).

Povétsinou se pribéh odehrava v zahranici. Zemé byva stejnd, pouze prostiedi se méni.
Nejvice je zastoupena divadelni a operni scéna, nechybi vSak ani luxusni vily, nuzné zatizené
byty, hostince nebo panorama feky. Piibéh piesouva ¢tenaie z Vidné do New Yorku, pak zas
do nespecifikovaného prostiedi. Ctenaié nikdy s jistotou nevi, zda se scéna odehrava

pfitomnosti, je vzpominkou nebo vyplodem vypravéfovy bohaté fantazie.

Autorka (v pozici vypravéce) zminuje v knize nékolik mist. Na zacatku vtahne
¢tenai'e do prostiedi pachnouci kuchyné v nejmenovanych ¢eskych laznich (a v tu chvili
uz mize mit ¢tenar chut’ od dalsi ¢etby upustit), kde se posléze seznamuje se vSemi hosty a
ziskava nedulezité informace o rodin¢ Wolrdbovych (skvélé hostitelce a jejimu manzelovi,
1¢kafi, z n¢hoz maji lazeniské pacientky strach, a zaroven ho obdivuji), které lazensky areél
patii. Zde je také vlozena prvni zminka o jist¢ Julii Heroldové, piekrasné modrooké

blondynce, a mladém studentovi filozofie, doktorovi Arnostovi Olivovi.

Na zacatku vypravéni jsou okrajové zminovany zahraniéni zemé v souvislosti
s osobami, které z nich pochazi. Je to naptiklad Chorvatsko, kde vyrtstal vyhlaseny svidnik
doktor Zage, se kterym Julie Heroldova jezdila do Stromovky, nebo Francie, protoze je
zminovana Julin¢ina spolecnice, ktera je Francouzka (a vypraveécav pfitel Loeven se narodil v
Patizi), a kucharka pani Blanche Litmanové pochazi pro zménu ze Slovenska. V souvislosti
s osudy pana Wolrdba je zminovan jih Ameriky, kde kdysi davno slouzil, ovSem ted je
Iékafem na penzi. Naopak sever Ameriky (konkrétné New York) je zminén v souvislosti
s dobou, kdy ve Spojenych statech zila Giulie, idajn¢ se tam naucila vybranému chovani u
jidla (a na americkém venkové pro zménu poznala rodinu Litmanovych), ve Vidni zase
hostila diplomaty a na Kubu jela na dovolenou. Okrajové zminéno je Japonsko v souvislosti
s predstavenim Madam Butterfly, které se vypravéci pribéhu praveé dvakrat nezamlouva.

Z mist v ¢eské zemi zmifnuje autorka mésto Beroun v souvislosti s vétou jisté pani
Gutvirdové, Ze neni dobfe, kdyz se kolem mladé divky toci ptili§ mnoho muzi a zZadny neni
z Berouna, dale se hovoii o Praze (Giulie by v ni rada zfidila studio pro tvorbu mluveného
filmu, o tomto svém ndpadu otiskla ¢lanek v novinach). Dale je jesté zminén Kolin jakoZzto

rodiSté doktora Olivy.

38



Prostfedi, v némz se ¢tenai béhem vypravéni skutecné fyzicky ocitne, je ¢ekarna
vyhlaseného profesora Lemana, ktery za tu¢ny obnos vyucuje zpévu, ale také byt jedné starsi
damy (zfejme ve Vidni, neni to z textu zcela jisté), v némz Giulie Zije, aby méla na studia u
jiz zminéného odbornika. Zminéno a popséano je také apartma hotelu, v némz bydli Ernesto
Oliva, u kterého Giulie H. n&jakou dobu piespava, v hotelu Cerny kiifi se zas rozechvéla Zena
(ptesvédcena o tom, ze jednoho dne bude slavnou zpévackou) setkdva se znamou operni
pévkyni, Emou Destinnovou. Ctenaf se také vypravi na tenisovy kurt, kde hraje Karla, dcera
jisté pani Lavinie, kterou na misto doprovazi vypraveéc, a zapasu se ma zucastnit také korunni

princezna Cecilie, a tenisu se dfive vénovala také Giulie.

Postavy

Aby ctenafi piibéhu porozuméli, musi zaméfit pozornost predev§im na dv€ postavy,
hlavni hrdinku Giulii H. a jejiho vérného diivérnika, jehoz jméno neni prozrazeno, ale ktery
celym piibéhem provazi v roli vypravéce. V knize se totiz objevuje velké mnoZstvi postav
(vétSin€ z nich dala autorka cizojazy¢na jména), ze skuteCnych osobnosti miizeme jmenovat
napt. Emu Destinnovou (objevi se v epizodni roli). Ctenaf se v plejadé osob ztrati hned po

prvnich n¢kolika stranach.

Piibéh nas seznamuje s mnoha postavami, z nichZ nékteré se v prubéhu déje
zdvoji, protozZe jejich pivodni jméno povaZuje vypravéc za nezajimavé (ale ¢tenari maji
pocit, Ze se nejedna o jednu a tutéz osobu). Na zacatku se objevuji ryze ¢eskd jména, pak se
¢tenatf setkdva s cizojazy¢nymi nebo odkazujicimi prezdivkami (s d&jem nemaji nic
spole¢ného — napf. host v hostinci jménem Mefisto a sklepnice Markétka — odkaz na legendu

0 doktoru Faustovi).

Vypravécem pribéhu je muz, jehoZ jméno se v knize nezmini. Neni zndm ani jeho
vzhled, jen n€kolik povahovych rysl a informace, Ze prav€é on zna hlavni hrdinku ptibehu
nejlépe. Paradoxné ani tato postava nevi o Giulii H. v8e, mnoho informaci, které vypravéce
podsouva ctenafi, je smyslenych, pfestoze hlavni hrdinka jim neochvéjné véfi a stejnym
stylem je tlumo¢i svému divérnikovi. Ctenai do posledni fadky viibec netusi, zda jsou indicie

pravdivé, nebo vznikly z pouhého dojmu z dané postavy.
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CtenaFi se také miZe zdat, Ze v Knize se objevuji vypravédi dva, jeden, ktery
popisuje skute¢né udalosti, a druhy, ktery jen objasiiuje situace z Giuliina zivota, z nichz ale
neni mozné poznat, které z nich se skute¢né odehraly. Ctenaf tyto dva vypravée od sebe

bohuzel rozeznat nedokaze, jeho pohled na privodce piibéhem se totiz neustadle méni.

Z ptibéhu je patrné, ze vetSina udalosti se odehrala v dobé vypravécova mladi (jeho
skutecny vek se vSak Ctenat nedozvi), protoZe znal Giulii jesté pfedtim, nez se zacala vénovat
kariéfe (setkal se s ni pravé v onéch nejmenovanych ceskych laznich, kdy ji bylo osmnact let).
Vypravé€ovymi uvahami je protkan cely pfibéh, ty jsou ¢as od Casu naruSovany dialogy
nékterych postav. Ctenaf bude vypravéde jistd povaZzovat za &lovéka vzdélaného, a snad i
zajimavého, nekteré jeho postiehy jsou totiz velice trefné (napiiklad v situaci, kdyz ho Giulie
pozve k sobé domt a pak na ného nema Cas, ¢imz opét ve Ctenafovych oc€ich srazi hlavni
hrdinku na troven panovacné a rozmarné damicky, nebo kdyz vypravéc spekuluje o Giuliiné
dovolené na Kubé¢, odkud si kviili tizivé financ¢ni situaci nemohla dovézt zadny suvenyr, aby
méla penize a mohla plisobit jako ddma z vys$si spole€nosti, vypraveée také zminuje Giuliinu
obcasnou nervozitu, kdy se obc¢as stavalo, ze se v divadle prevlékala pfimo pted nim, aniz by

si ptipustila, Ze ji sleduje muz, kterému pravdépodobné neni lhostejna).

Vypravée se Giulii snazi brat srezervou (vi, Ze si hlavni hrdinka rdda ptikrasluje
realitu), avSak velice Casto se zamySli nad v§im, co mu divka vypravéla, to je pak
kombinovano s udalostmi, u kterych skute¢né byl (naptiklad jeho navstévy u Giulie v byté
nebo v divadle, kde zkousela, ¢i v ¢ekarné u profesora Lemana), pfestoze pofadi smySlenych a
skute¢nych situaci je nahodilé, bez viditelng&jsiho fadu.

Muz, ktery je Giuliinym davérnikem, vi moc dobfe, ¢eho by hlavni hrdinka chtéla
Vv zZivoté dosahnout, a co vSechno pro svou vysnénou kariéru obétovala (dobrovolné hladovéla,
aby mohla platit studia u profesora Lemana, ovSem po Case si zacne namlouvat, Ze jeho
metoda pro ni nebyla vhodnd), ¢tenat vSak brzy pochopi, ze na vin€ je predevsim Giuliina
sebestfedna povaha, ¢imz si proti sobé zminéna radoby umélkyné postve velké mnozstvi lidi,
ktefi s ni pak naddle odmitaji spolupracovat (napiiklad Giuliina prvni ucitelka zpévu, sle¢na
Konickova, ktera si stézovala na to, Ze jeji zakyné se viibec nesnazi ucit, Giulie podle vSeho

nepovazovala domaci pfipravu za dilezitou).
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Vypraveéc rozhodné nevéti tomu, ze by Giulie méla kolem sebe tolik obdivovatelt a
tajnych ctitelil, pfestoze v knize je n¢kolikrat naznaceno, ze do Giulie byl nejspiS zamilovany
i on sam. Zpovédnik hlavni hrdinky si je védom Giuliinych az pfehnanych romantickych
predstav (o jednom ze svych ctitelii si Zena mysli, Ze ji povazuje za Spionku, a proto se s ni
styka tak malo), vi také o jeji liknavé lasce k Ernestovi Olivovi (neni jisté, zda byla nakonec
skutecné naplnéna, protoze v jednu chvili by ho milovala az za hrob a v dalsi si rozhoicené

stézuje, ze Ernesto nedokaze ocenit jeji kvality, pfedevsim ty umélecké).

Prestoze vypravéc sdili s Giulii jeji nejtajnéjSi predstavy (ale o svém slabnoucim
zraku se pfed nim nezminila, zjistil to nahodou), je hlavni hrdinkou neustile zahanén do
pozadi, jako by se za ného stydéla. Obcas ho vydava za ptibuzného, a jen velice ziidka za
dobrého pfitele, zvlasté v pripadech, kdy se muz Gc€astni schizky s novym objektem Giuliiny
milostné touhy. Také se stavalo, ze pokud se Giuliin divérnik dostavil na navstévu v dobé,
kdy méla pfijit jind muZzsk4a navstéva, Giulie ho vyhnala na zahradu, aby se prochazel.
Vypravé€ je opakované vyuzivan (a zneuzivan) pro hrdinfiny rozmary, kdyz se potiebuje
vyplakat nebo si postézovat, snesla by mu modré z nebe, kdyZ nema naladu, nech4 ho ¢ekat
v prazdném byt& i nékolik hodin. Ctenaf by si takové chovani z muZovy strany mohl vylozit
jako pfiznak sebedestruktivniho jednostranného vztahu, prestoze postava bezejmenného
vypravéce rozhodné nepisobi jako extrémné submisivni typ (dovede Giulii vycist jeji
afektované chovani a drobné 1zi a podvody, naptiklad o ni tvrdi, Ze ¢lanek o myslence zfidit
studium zvukového filmu v Praze je pouze upraveny, tudiz napul opsany, Giulie mu obcas
oplaci vycitkami a poucovanim, hlavné tehdy, kdyz mu fekne néco, co se patrné nikdy

dozvédét nemél).

Muz putisobici v ptibehu jako vypravé¢ rozhodné neni svaty. Rad se ohlédne po krasné
zen¢ (naptiklad po opalené divce v kimonu v moiskych laznich), ale z nasledujiciho textu je
patrné, Ze je piiliS nesmély, nez aby navazal trvalejsi kontakt (nakonec sle¢né poslal dopis a
zjistil, Ze je jiz zadana). Udajné délal chvili novinafe, ale podle vieho se vyzna v divadelni
branZi, v niz méa né&kolik piatel, ktefi mu as od &asu poradi (napiiklad jisty pan Sulc).
Vypravéé ma obcas velice bujnou fantazii a zvlastni predstavy, tim si pretvaii realitu, nebo se
vysmiva né€kterym postavam piibéhu (zvlasté pani Lavinii, ktera mu s oblibou sdéluje
novinky, znéd jeho i1 Giulii odmali¢ka). Ani tato postava se nevyhyba osklivym soudim ze

svého okoli (jisty doktor Valori, ktery se zna s jeho rodici, ho oznaci za pochybného umélce,
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protoze se zajima pouze o klasické uméni). Zajimavym faktem je, ze i vypravec se chvili
pokousel o péveckou drahu, jistd nejmenovana ucitelka se starala o jeho 1 Giuliin hlas, ale on
nemél bohuzel potfebné nadani. Privodce piibéhem ma také své vlastni pratele (naptiklad
Francouze Loevena), se kterymi se stykd a s nimiz si vyméiuje nedavné zazitky, neni tedy
odkazany pouze na Giulii, kterd ho povétSinou velice okaté prehlizi.

O vypravéCoveé détstvi se Ctenai priliS nedozvi, snad jen to, ze jeho matka byla
prekrasna Zena, ze on jako maly nenavidél veslovani po jezete (ale Giulie ho pozd¢ji donutila

projet se s ni na lod’ce) a ze ho uz odmali¢ka odpuzovala romanesknost.

Vypravé¢ obcas Giulii rad poskadli n&jakou zlomyslnou poznamkou (naptiklad se
zamysli nad tim, jaky jazyk ted” jeho pfitelkyné skutecné intenzivné pouziva, zda CeStinu,
némcinu nebo americkou angliCtinu, protoze v kazdém znich déla chyby, prestoze jeji
némcina je nejspisovnéjsi). Neékdy si také neodpusti (piestoze velice ziidka) zapochybovat o
Giuliinych Zivotnich GspéSich, coz hlavni hrdinku pokazdé hrozné roz¢ili, stejné tak si nevazi
vypraveécovych dobfe minénych rad (tfeba aby se nezaplétala s jistym Rytmistrem X., protoze
by mohla mit velké problémy, kdyby se zapletla do Spionaze).

Konec piibéhu ¢tendii naznacuje, ze vypraveéC se pokousel sepsat o Giuliing¢ Zzivote
roman (to muze vypovidat i o nahodilé skladbé celého ptibéhu), bohuzel vSak neni znamo,

kolik je v tom okamzZiku let Giulii a vypravéci, protoze konec knihy je nic nefikajici.

O hlavni hrdince, tajemné Giulii H. (vlastnim jménem Julie Heroldova), se ¢tenari
nedozvi témér nic zasadniho. V piib¢hu se zminuje, ze Giulie je mlada ctizddostiva divka,
ktera chce byt slavnou operni zpévackou, psat romany a rozhlasové hry. Hrdinka knihy je o
svém talentu hluboce piesvédcena, ve skutecnosti se ale fadi K priméru. Vystfida mnoho
uciteltl hudby a zpévu, zavratné kariéry vSak nedosahne. V jeji blizkosti se objevuje celd fada
muzi, Giulie viechny povazuje za své obdivovatele a ctitele. Ctenai ma pocit, Ze se setkava
s kultivovanou, citlivou Zenou, které se jen nedati naplnit svilj div¢i sen, jenze ve skutenosti
je hlavni hrdinka sobeckd, povrchni a na nikoho nebere ohledy. O jejim osudu v soucasnosti
se Ctenafi také nedozvi. Jedind neménna informace v celé knize je ta, ze v roce 1914 bylo

Giulii devatenact let a zemé se chystala na mobilizaci.
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S Julii Heroldovou (tehdy osmnactiletou) a jeji starS$i sestrou (pani Sedlakovou) se
Ctenaf poprvé setkava v nejmenovanych Ceskych laznich, zde také probihad prvni setkani Julie
a doktora ArnoSta Olivy. Pfitazliva divka se stdva objektem zajmu nejen jiz zminéného
studenta filozofie, pozd¢ji oznaovaného jako Ernesto Olivo, ale zI¢é jazyky o ni tvrdi, ze
svede kazdého muze, kterého uvidi. Po navstéveé 1lazni zacne vypravec nahodile hovoftit o jisté
Giulii H., kterou uz oznacuje jako budouci herecku a zpévacku, a Ctenar si az po nékolika

dalsich stranach textu uvédomi, Ze se ve skutecnosti jedné o zéaletnou Julii.

Giulie je ochotna obétovat cely sviij Zivot vysnéné kariéire. Béhem svého Zivota
vystiida nékolik uciteltt zpévu (od domaci ucitelky, sleCny Konickové, az po vyhlaseného
odbornika, profesora Lemana, kterého ji doporucila sama Ema Destinnova), ale v pribéhu let
piehodnoti (s egoismem sob¢ vlastnim) jejich metody a dospéje k zavéru, ze nic z toho pro ni
nebylo dost dobré a Ze ani jeden z jejich ucitelti nedokéazal ocenit jeji vyjimecny talent. Jejim
kvalitam se (dle hrdin¢inych vlastnich tivah) nemohou rovnat ani Giuliini kolegové z divadla,
povétsSinou umélei s mnohaletou praxi, (a ke cti Giulii neslouzi ani to, ze domaci piiprave
pfed pfedstavenim vénuje jen malo Casu, s touto skutecnosti se svéii vypraveci) a ve chvili,
kdy je ji cokoli vytykano, uto¢i hlavni hrdinka argumentem, ze ji jeji okoli zavidi uspéch.
Pravdou je ovSem to, ze i téch nékolik malo spolupracovniki, ktefi byli ochotni pomoci
Giuliin€ kariéte, si hlavni hrdinka znepftatelila osklivymi pomluvami (trnem v oku ji byl po
néjaké dobé spolecné prace naptiiklad jeji manazer Lazsky, udajné ji zafizoval nekvalitni
vystoupeni).

Giulie si zahrala v nékolika divadelnich ptedstavenich (s velkou pravdépodobnosti
¢inohréch), operach a operetach a dostala roli ¢arodéjnice v némém filmu, jehoz vyrobu dle

vypravéce zaplatil jeden z Giuliinych ctiteld, film se nakonec neujal.

Giuliinym hlavnim problémem jsou muZi. Neda se fici, Ze by nékoho znich
doopravdy milovala (mozna 1 jeji posedlost Ernestem byla piedstirana), s oblibou vsSak
vyuziva pozornosti, které ji jeji ctitelé nabizeji. Udajné méla uzaviit hned n&kolik velice
vyhodnych snatkt, které vSak ztroskotaly na mali¢kostech (naptiklad Julin€ina francouzska
spolecnice napsala nastavajicimu zZenichovi, synovi ministra, o Giuliinych schiizkach
s vyhlaSenym don juanem, doktorem Zagem, za coZz si vyslouzila okamzitou vypovéd).
V prib¢hu je naznaceno, ze se Giulie nakonec vdala za jistého Richarda, ale bylo to spise
zZ nutnosti.
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Hlavni hrdinka se nechdva svymi obdivovateli rozmazlovat hodnotnymi dary
(ptedevsim Sperky), finan¢nimi ptispévky, ale pfedevsim ji imponuji vlivné zndmosti jejich
ctiteld. Giulie se chytd kazdé pfiileZitosti, aby se prosadila, a je ochotnd jit kvlli tomu ptes

mrtvoly (v tomto pfipadé se omezuje pouze na jedovata slova), aby dosédhla svého cile.

Giulie byla uz v mladi rozmazlenym dévetem, které po smrti matky utratilo celé
svéfené dédictvi (a vibec pro matku netruchlilo). Kazdy hrdin¢in rozmar musel byt ihned
splnén, ¢asto kvili svym zapovézenym touhdm riskovala pocestnost (naptiklad kdyz se
schazela s doktorem Zagem). KdyZ ji rodina (bratr a predevSim otec) piestane financné
podporovat, fesi frustraci nejdiive vybuchy vzteku a pozdéji se snazi dokazat zbytku rodiny
svou nezavislost (pfedevsim tu finanéni).

Giulie si rada hraje na damu z vyssi spole¢nosti (v jednom obdobi zivota méla kucharku
a sluzebnou, k obéma se chovala despoticky, béhem zivota se vSak sama sluzkou stala, kdyz
se musela starat o manzelovu rodinu), ¢imz se také neustale chlubi (hlavné uvahou, jak je
dalezité pochazet z dobré rodiny, tim si dokazala zneptatelit velkou spoustu lidi, predevsim
své kolegy z divadla), bohuzel opak je pravdou, vétSinu svého zivota totiz strada, kdyz se
snazi vSemozn¢ uSetfit (aby mohla zaplatit studia u profesora Lemana, zivila se pouze
suchymi brambory, ob¢as ani nejedla, pozd¢€ji se naucila chutné vatit z konzerv), kvili tomu
také vystiida velké mnozstvi Cinnosti a riznych pfivydélkti (jednu dobu se zivila Sitim
falzifikath mesSnich rouch, polStaii a piikryvek pro starozitnické obchody), néjaky cas
vyucovala zpév. Jeji zivotni Groven se zlepsi diky pratelstvi s vlivnymi lidmi (naptiklad jisty
pan Ruspoli, nez se zapletl do politicko-finan¢niho skandalu, ktery ho zruinoval, proto se
snim Giulie prestala stykat), uspéSnymi obchodniky (rodina Litmanovych) a bohatymi
znamostmi (potencidlnimi ctiteli, jako byl tfeba Paolo, vlastnim jménem Pavel Gersten, se

kterym se vSak pozd¢ji rozchéazi ve zlém).

Giulie je neuvéftitelné naivni (napiiklad si mysli, Ze bude jezdit po uméleckych
zajezdech a cestovat v noci, aby nemusela platit hotel, a Ze ji sv€t padne k nohdm, protoze ma
velké mnozstvi skvélych napadi v oblasti divadla, filmu ¢i rozhlasu, a ze je nadana na jazyky
(ma vyslovnost pouze odposlouchanou) a rozumi historii, proto si mysli, Ze lidé v jejim okoli
Jji budou povazovat za vysoce inteligentni). Giulie roz€iluje své pratele nejenom tim, Ze
poklada svij talent za vyjimecny, ale jeji projevy (slovni i gesta) pfipominaji hvézdu ve vSech

ohledech. Hlavni hrdinka je sobeckd, povrchni, ob¢as skutecné nesnesitelnd. Osoby ve svém
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okoli posuzuje podle vySe finan¢niho konta, s oblibou pomlouva své udajné pritelkyné
(svetuje se se svymi ivahami a radoby vtipnymi postiehy predevSim vypravéci, ktery ji vSak
za to odsuzuje pouze v duchu). Obcas se Giulie také napije alkoholu a pak ztraci zabrany a
hovoti o lidech skute¢né velice oteviené, pfiCemz zapomina na sluSné vychovani.

Hlavni hrdinka miluje vyzvy, nejvic ze vSeho touZzi po Ernestové obdivu, kterého vSak
nikdy nedosahne, protoze jeji uméni mu piipada amatérské, s tim se vSak mladéa Zena nehodla
smifit. Aby se mu piiblizila, koupila si n¢kolik filozofickych knih, pfestoze je nikdy

neoteviela.

V pribéhu svého zivota poznava hlavni hrdinka nejrtiznéjsi cizi zemé. Pracovala a
néjakou dobu zila v New Yorku (m¢la angazma v kabaretu Femina, kde neméla pravé velky
uspéch), v divadle se objevovala predev§im ve Vidni (pévecky sbor u Ronachra), ale také
V Praze (v Narodnim divadle). Dovolenou stravila na Kub¢, piedtim se nechala rozvést

s manzelem Richardem.

Poslednim c¢lankem milostného (ne)trojihelniku je jiZ nékolikrat zminovany
Ernesto Olivo (vlastnim jménem Arnost Oliva), ambiciozni doktor filozofie. Profesofi na
univerzit¢ ho pokladaji za velice snazivého mladika (zeyjména doktor Tesar), prestoze ma
nekteré protihistorické nazory (v knize to neni specifikovano). Mladik ma vsak historii ve
velké oblibé, predev§im ho zajima doba renesance a vojenstvi vSeobecné (jeho feci obcas
roz¢iluji vyslouzilce, jako naptfiklad generala Bardiho), ale chtél by se pfiblizit slavnému
statnikovi Napoleonovi (ve své knihovné mé tadu politickych a historickych d€l a nad
Ernestovou posteli visi Napoleoniv portrét). Pokousi se publikovat ¢lanky v casopisech
(doufa, Ze jeho prace budou lidé Cist) a v knize je naznaCen Ernestv zdjem napsat
autobiografii (v laznich platil uklizeCce, aby mu neptehazela knihy a papiry na stole).
Podporuje pokrokovou stranu a chodi hrat karty do panského klubu, je velky bohém a uziva si
zivot naplno. Ernesto si neumi odepfit alkohol, ale zasadné se vyhyba vermutu, ktery podle

néj piji pouze Zeny.
Ernesto ma jen o trochu lepsi charakter neZ Giulie, piestoZe ani jemu se nedaii

Vv Zivoté prosadit (navzdory svym velkym ambicim). Kdyz je jeho sestra opusténa Svagrem,

ktery ji zanechda dluhy a necha s ditétem v bid€, Ernesto ji finanéné vypomiize, vzda se kvuli
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tomu i svého prepychové zatizeného mladeneckého bytu a utrati celé dédictvi po matce,
protoZe otec se odmitl o dceru postarat.

Oliva si dokédze udrzet podporu piatel, jednu dobu mu vypomahal jisty Cortes, ale ma
také spoustu neptatel (naptiklad jistého profesora Carliho, ktery odmitl rozsifeni Ernestovy
prace na habilitacni z divodu, Ze je Spatnd z hlediska mravnosti, Ernesto ho poklada za

uhlavniho nepfitele).

Ernesto je vychytraly svidnik (tdajné mu byl vzorem otec), a nékteri lidé ho
povaZuji dokonce za nemravného (napiiklad pani Piccinino). Ridi se myslenkou, Ze ¢im
odmitavéjsi k Zenam bude, tim vice po ném budou touzit. K ziskdni vhodné partie mé ptitom
vSechny pfedpoklady, je zdvofily, pochazi ze zdmozné rodiny a se Zenami si rozumi (dokaze
vyuzit jejich slabych stranek). Do divadel pftili§ nechodi, protoze uméni ho nezajima, ale
pokud se pteci jen né€kde objevi, je to z divodu, Ze se mu libi néktera z vystupujicich (hlavné

baletky).

Ptestoze o Giulii nikdy védomé neusiloval, jeji zajem ho nesmirné tésil (a jednu dobu
spolu Zili v jednom hotelovém apartma, jest¢ predtim mu nabidla snatek, ale on ji odmitl,
protoze neméla veéno). S hlavni hrdinkou se poprvé setkal v autorkou nepojmenovanych
¢eskych laznich patticich rodiné Wolrabt, kde se na néj Julinka Heroldové (v knize vystupuje
povétsinou pod pseudonymem Giulie H.) snazila udélat dojem svou znalosti historie, protoze
jeji umelecké sklony ho nezajimaly, ale ctenat se pozdé€ji dozvida, ze se na ni Ernesto pté pii

kazdém setkani s vypravécem, ktery zna jeho 1 Giulii.

V pozdéjsi dobe svoli Ernesto k nekolika schizkam s Giulii (spekuluje se, ze s nim
prisla o pocestnost v moiskych laznich, kam ji vzal na dovolenou, vypravé¢ pak nezavisle na
této informaci hovoii o pobytu v nemocnici a naznacuje, ze Giulie potratila), ostfe kritizuje
div¢ino vystupovani v kabaretu Femina, nelibi se mu ani jeji manazer Lazsky (tvrdil o ném,
Ze je Sumar), v jednu chvili ji zada o ruku, ale je odmitnut kvili tomu, ze Giulii kdysi zavrhl,
protoze neméla véno. Ctenat se tedy viibec nedozvi, jestli tyto dvé postavy (neustile se

vyhledavajici a stale se odmitajici) spolu nakonec zily.

V piibéhu Bel Canto se objevuje nckolik desitek postav, které by se daly shrnout do

nékolika skupin. Za nejzajimavéjsi z nich (da-li se v tomto piipadé hovofit o zajimavosti)
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povazuji Giuliiny spolupracovniky a kolegy z divadla a hrdin¢iny skute¢né i potencialni

obdivovatele.

Okruh Giuliinych spolupracovniki je Siroky. Nékteré postavy zde vystupuji pouze
ve velice kratké epizodni roli, jiné musi Giulii sndSet dlouha 1éta, dalSi jsou propojené i
S druhou zminovanou kategorii (usiluji o hlavni hrdinku).

Neznamy cesky tenorista s manzelkou pfijal pozvani ke Giulii, kdyZ svou kariéru
zacinala. Oba vyjadrili presvédéeni, ze Giulie nemé potiebny talent pro operni scénu, coz
hrdinka v duchu odmita, navenek se vSak nevyjadfuje a maskuje rozhoi¢eni dobrym
vychovanim. Za uspéch mohla Giulie povazovat okamzik, kdy okouzlila otce Emy
Destinnové, ktery ji pfivedl k dcefi, kterd vSak neméla odvahu sdélit ji, ze jeji hlas je
pramérny, fekla ji pouze, ze na ném musi jesté dlouho pracovat. Savelli je jednou z operetnich
pévkyn, které nemohou Giulii pfijit na jméno, doslova ji opovrhuji.

Jejim velkym (a zpocatku dobrym spolupracovnikem) byl jisty Lazsky, ktery ji
zafizoval koncerty a vystoupeni (zpivala jeho pisn€, podle hrdinky odrhovacky), i kdyz se
musel potykat s Giuliinou nedochvilnosti a jejimi neustalymi rozmary (naptiklad béhal pro
nadobu s vodou, aby Giulii opustila tréma, protoze ona nehodlala béhat pies studenou chodbu,
aby nastydla). Obc¢as se mu postéstilo vidét Giulii odhalenou, protoze kdyZ byla nervézni,
vibec ji nezajimalo, pfed kym se prevlékd, na druhou stranu ji nevadilo se s Lazskym hadat
doslova o kazdou korunu.

Giulie casto vypravi svému duvérnikovi o piithodach z divadelni branze (napiiklad
utéSovala hysterickou kolegyni, kterd se obavala, Ze je téhotna, ale také si na své
spolupracovniky obcas postézovala, prikladem muze byt uryvek, v némz se ¢tenai dozvida, ze
Giuliiny kolegyné ze sboru u Ronachra se ji posmivaji kvlili malym nadriim, ptestoze Giulie
je nesmirné atraktivni Zena, také se ji vysmivaji kvili ¢eskému ptizvuku, kterého se Giulie
nemohla zbavit).

Obcas se Giulii stalo, ze byla ¢astecné indisponovana (vypadl ji text, ale zachrénil ji
Peterka, kolega z Narodniho divadla), ktery se chtél starat o Giuliino angazma, ale nepohodl

se s jejim tehdejSim manaZerem Lazskym.

Giulie Zije v piredsvédceni, Ze kazdy muz, se kterym se kdy setkala, se do ni musel
zamilovat (a néktefi po ni touzi stile). Ctenai bude jisté pochybovat o spravnosti tohoto

tvrzeni, protoze nikde v knize nenajde vyjadieni zadné z Giuliinych znamosti.
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O Ermestovi Olivovi jiz byla te¢, dal by se povazovat za Giuliin objekt milostné touhy.
Hned na zacatku ziska ctendf informaci, Ze Giulie si méla brat synovce ministra, ktery je
Vv dal$im textu prezentovan jako ubohy mladik Anselmo, kterému rodina po obdrzeni dopisu
od Giuliiny francouzské spole¢nice zakazala se s hrdinkou stykat, ale poruSuje to alesponi tim,
ze ji sleduje, kdyz hraje tenis. Podobny osud ma jisty Massimio, kterému také brani rodina,
Giulie je navic presvédéena, ze hlavni vinu na tom, ze ji zadny z jejich prvnich obdivovateli
nenabidl snatek, ma Giuliin bratr, ktery si idajné ptijéoval penize od jejich ctitela.

Doktor Zage ma stejn¢ jako Ernesto dvoji identitu. V jednu chvili se v textu objevuje
pod svym skuteCnym jménem, pak zase jako Vittorio alias tajemny pan V. Julinka s nim
jezdila do Stromovky Vv zatemnéném kocare, ale vSichni to o ni védéli. Zage si ji nechtél vzit,
argumentoval tim, Ze musi rodi¢tim splatit studiem finance, které do n¢j investovali. Byla jeho
milenkou, ale nespali spolu, protoze zjistil, ze je jesté panna, vy¢ital ji, ze se nabizi muzim a
hraje si na n¢koho, kym neni, pfestoze zadného muze nikdy neméla. Zage Julince kladl na
srdce, ze jejich vztah je tajny a nikdy nesmi byt prozrazen, protoze by mu to znic¢ilo povést.
V pritbéhu ptibéhu se vypravéé dozvida, Ze se Zage ozenil s Ceskou a pracuje jako pravnik.

Matteo je vypravecav dobry pritel, byvaly vojak, zna Ernesta 1 Giulii, dle vlastnich slov
pro n¢ho byla nedosazitelna. Peterka (pévec z Narodniho divadla) se Giulii dvofil v divadle,
ale odmitla ho. Jisty Battisterni, téZ vyhlaSeny zaletnik, zval Giulii na vecefi (stejné jako
postava pojmenovana Konzul) a posilal ji kvétiny, Dorio ji zase vypomohl finan¢né. Pan
Ruspoli mél politicko-finanéni problémy, a kdyz pfisel o postaveni, Giulie dé¢lala, ze ho
nezna. Udajné ma Zenu v sanatoriu a zlou hospodyni, ktera se k nému chova despoticky a on
ji nedokéze odporovat.

Na divadelni prkna Giulii paradoxné dostal bohaty a vlivny obdivovatel, jehoZ jméno
ale Ctenaf neznd. Dalsi z jejich ctiteltl byl pak producentem jediného némého filmu, v némz si
hlavni hrdinka zahrala. V divadle se setkal s Giulii i Paolo (Pavel Gersten, kvuli némuz Giulie
zérlila na svou panskou i kuchatku), kterého zaujalo jeji sluSné vychovani (a Ze nepfijala
thned pozvani do jeho bytu). Mladik je zamoZny, z dobré rodiny (jeho otec byl mocny
burzovni maklét, nez byl zatCen), zahrnuje ji drahymi dary. Giulie udajné okouzlila jeho
matku, ktera pak svolila k zasnoubeni. Pavel jiz Zenaty byl, ale svou prvni zenu nemiloval, ma
s ni dité, snatek byl uzavien z finan¢nich divodu. Paolo se s Giulii nakonec rozchazi ve zlém,

nazval ji dokonce dévkou.
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Skladatel Ralf o Giulii usiloval, ale diky vychytralosti své manzelky, ktera predstirala
sebevrazdu, pozdéji mu chtéla dat dité, se s Giulii nemohl ozenit. Hlavni hrdinka o ném
prohlasila, Ze jen vyuZziva postaveni a prostiedky své manzelky, pfestoze v textu se pise, Ze
tato Zena nebyla GspéSna zpévacka a jen zpivala Ralfovy pisn€, ¢imz mu pomohla k tspéchu.
Zklamany Ralf nakonec nasel utéchu u Giuliiny pfitelkyné, s ¢imz se Giulie nikdy nesmifila.
Pozdéji se rozvadi s manzelkou a znovu se zeni, ale Ctenar se jméno nevesty nedozvi.

Harry byl velice zvlastni znamost. Giulie je samoziejm¢ presvédcenad, ze ji miluje, ale
uz dlouho se spolu nesesli, hlavni hrdinka za tim vidi podivné psychologické divody. Zvlastni
je také uryvek, kdy Giulie vypravi o muzi, kterého nikdy nezajimaly zeny, dokud se nesetkal
s ni. Ctenafi musi piijit usmévny Giuliin vztah s policejnim Gfednikem, o némz se vyjadtila
jako o brutalni, primitivni sile (v této dob¢ uz ziejmé hrdinka ptfehodnocuje priority a penize
nejsou na prvnim miste). Giulie je pfesvédéena, Ze tento policista pracuje u dvora a o ni si

mysli, Ze je Spidnka.

O skute¢ném manzelstvi hlavni hrdinky vi ¢tenai také pramalo. Jeji manzel se jmenoval
Richard, Giulie véftila, ze by dokazal prodat jeji napady. MéEl nékolik sester. Je zde zminka o
synovi, ale z textu neni jasné, zda je to syn nékteré ze sester nebo Richardiiv. Giulie ho jednu
dobu oznafovala za Gzasného pfitele, na kterého se mize vZdy spolehnout, jindy o ném
tvrdila, Ze ho vedle sebe pouze trpi. Vypravece si je vSak jisty tim, Ze se Giulie vdavala v dobé,
kdy byl Richard velice majetny, takze rozvod byl zfejmé z financnich divodi. Podle Giulie ji
nova rodina vyuzivala, musela se starat o domdcnost, zatimco oni si jezdili uzivat do mésta a

na venkov se pfijizd€li pouze najist.

Kompozice

Ptibéh ma byt experimentalni prézou a parodii na poklesly ,,zanr hvézdy“. Vypravi
zivotni osudy vSestranné umélkyné Giulie H., ktera je ochotna pro své az ptili§ vysoké ambice
obé&tovat naprosto cokoli. Z tvodniho prohlaSeni musi mit ctenat dojem, Ze se bude jednat o
alegorii, ale velice brzy odhaluje osklivy podvod. Ackoli je autorka knihy slavna literarni
teoreticka a lingvistka, a pravé tento roman je povazovan za vrchol spisovatel¢iny tvorby,
piib¢h je tak spletity a zamotany, ze nepovede-li si o ném Ctenai detailni zdznamy, neni s to
ho pochopit. Zanr nelze s jistotou uréit, vypravéni je neuvéfitelnd chaotické a neobvyklé,

ptesto nudné a fadni. Nejvice se toto dilo blizi postmodernismu.
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Kniha neni chronologicky ftazena, je to sled neuspotadanych vypravécovych
vzpominek, do nichZ se prolinaji jeho dojmy a tivahy. V textu se objevuje cela fada informaci,
které s ptibéhem viibec nesouvisi. Nuti sice Ctenare k premysleni, ale zadroven ho odtrhuji od
hlavni linie. Ctenai nabyva dojmu, Ze nic neni skute¢né, vie je pouha smyslenka. Informace,
které uz povazoval za stalé, se totiz neustdle méni. Vypravé¢ mu predklada své postiehy,
dojmy dal$ich postav a stfipky Giuliinych vypravéni, pfestoze vi s jistotou, ze hlavni hrdinka

si rada prikrasluje realitu.

Popisy Vv knize jsou nezajimavé. Sotva autorka ukaze Ctenafi néjaké nové prostiedi,
hned ho zavadi do zcela jiného. Charakteristika postav se pfizpusobuje vypravééovu vidéni
skute¢nosti. Pfibéh je psany Ich formou, celou dobu ke c¢tendfi promlouvd neznamy
vypraveée, prestoze se v knize objevuji pasaze, kterym pravdépodobné rozumi pouze autorka.
V piibéhu se také neustdle opakuji nékteré informace, zfejmé proto, aby je Ctenaf

nezapomngl.

Zamyslela-li Milada Souckova skute¢né ptibéh Giulie H. jako parodii, pak je dilo
k placi. Chtéla-li pojmout roman Bel Canto jako kritiku spolecnosti (a typickych negativnich
lidskych vlastnosti) v dobé Rakouska-Uherska, pak se ji zamér podafil, protoze Ctenaf si
dokaze udé¢lat skvélou predstavu o tehdejsi moralce, vyznamu pretvaiky, pfehnané Setrnosti a
oblibeném pomlouvani ostatnich za zady. Roméan by zifejmé poslouZzil i laikovi, ktery se
zajimé o zakulisi divadelniho Zivota, pfestoze se ctendf dozvida jen informace obecné. Knihu
nelze v zadném piipadé povazovat za roman psychologicky ani milostny, za Zivotopis
(tfebaze fiktivni). Zanr piibéhu je blize neurdeny, to viak pro piibsh neni ddlezité, protoze
Ctenafi nic nedd, z knihy nedychaji Zadné emoce, neni poznat ani zadny vyss§i smysl nahrubo
seskladanych situaci ze Zivota Giulie H. Kniha je velkym zklamanim pro tenare, piestoze u

kritiky vzbudila zna¢né ohlasy.

Autorka neustale stavi do kontrastu krasu a oSklivost, ¢imZ Ctendfe mate, protoze
nevi, co je pravdivé a co jen nazor vypravéce. Podivné je i pojmenovani kapitol, nékteré jsou
nazvany cesky, jiné cizojazy¢né a dal$i pouze Ciselnym oznacenim (kapitola patd). Mam
z textu pocit, ze M. Souckova je zaujatd vaci sluzebnictvu, protoze ho nazyva Spinou.
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Usmévna je také pasaz ve druhé kapitole, kdy vypravé¢ prosi étenafe, aby vydrzel u Getby a

aby si vyposlechl, co vSechno mu chce jesté sdélit.

Jazyk

O jazykovych zvlastnostech neni tieba se pfili§ zminovat. V knize je velké mnozstvi
textu v cizim jazyce (i celé odstavce) bez vysvétlivek. O oznaCeni postav cizojazyénymi
(vzneSen¢ znéjicimi) jmény jiz byla fe€. D¢&j je vypravén jazykem, ktery se snazi byt spisovny,
postava vypravéCe pak na ¢tenafe pusobi vzdélané. Protoze je pfibéh neustale v Ich-formé,

neni mozné jazyk vypravéce srovnat naptiklad s pfimou feci.

Sekundarni literatura

Kritici se o dilech Milady Souckové vyjadfuji pochvalné. Prestoze se mi nepodafrilo
sehnat zadnou z prvnich recenzi dila Bel Canto, odkazuji zde opét na J. Brabce a D¢&jiny Ceské
literatury, svazek ctvrty (kritika pochazi zlet Sedesatych). O préze se vyjadiuje jako o
demontazi mechanismu roméanové fabule a dale tvrdi, Ze: ,, autorka odkryva vztah skrytého
mluvciho k  fiktivnimu  déji, bezprostiedné formuje charaktery postav, inscenuje
,,autenticnost* projevu jednotlivych osob, jejichz osudy (vSedni udel i touha po slave) jsou

’ . . ’ 7
parodovany a ironizovany. “

Druhy zajimavy nazor na tvorbu Milady S. prezentuje kniha H. Voisine-Jechové D¢jiny
Ceské literatury. Autorcina dila zde ptipodobiiuje k avantgardnimu malif'stvi, zminuje se také
o autor¢inych sympatiich se strukturalistickou Skolou. O M. Souckové hovoii takto:
,,Romanovy déj vyuzivala na podporu své teoretické reflexe o literarni tvorbé a jako zdkladnu

«8

pro studium mnohorozmerného a dynamického lidského vedomi. ™ Déle pak dodava, ze tento

spisovatelsky typ dosel uznani ptredevsim v poslednich desetiletich 20. stoleti.

" BRABEC, Jifi. Ceska literatura v letech 1939-1945. 1. vyd., BLAZICEK, Ptemysl a kol. Déjiny ceské
literatury 1V. Praha: Victoria Publishing, 1995, kap. 3, s. 478, ISBN 80-85865-48-3.

8 VOISINE-JECHOVA, Hana., pi. Ale§ Haman, Déjiny ceské literatury. Jino¢any: H+H, 2005, 1. vyd.
&ast 4, s. 465, ISBN 80-7319-031-1.
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Uvaha nad dilem

Dilo Milady Souckové pro mne bylo velkym zklamanim. Kdyz jsem se u V. Neffa
musela uskrommiovat a pfedstavovat v praci pouze n¢kolik postav z nepfeberného mnoZzstvi
zajimavych lidskych figurek, u dila Bel Canto jsem meéla problém zcela opacny, tedy najit

tolik informaci, aby daly dohromady souvisly obraz jinak tézko skladatelného déje.

Chtéla-li bych tento roman k néfemu pfiiblizit, vybavi se mi scéna starého muze
s fotoalbem, ktery ndhodnému navstévnikovi ukazuje sled nesetazenych fotografii, k nimz si
uz zdaleka nepamatuje vSechno. Informace v knize jsou fazeny stejnym stylem, nic nema své
misto, Ctendf neustale tape, a sotva ziskal dojem, Ze alespon trochu zacina nékteré z postav
rozumét, autorka ho nekompromisné¢ hodi do vod zcela nového prostiedi, stejné
nezajimavého, jako bylo to prvni.

Neékteré z postav maji dle mého ndzoru vétsi potencidl, romanu by urcité prospélo,
kdyby se jich ke slovu dostalo vic, ne pouze vypravé¢ a Giulie jeho prostiednictvim.
Zajimava mi pfiSla naptiklad postava Mattea se svym osudem vojaka, o n€hoz uz nikdo
nestoji, nebo dalSiho vypravécova pritele, Loevena, ktery naopak vyhledava Zzenskou
spolenost co nejcastéji. Protoze se ve svych dilech Casto zaméfuji na propracovanou
psychologii postav, zde mi zcela chybéla. VSechny osoby v pfibéhu jsou nudné, to je jesté
zdliraznéno sarkastickymi popisy a nedilezitymi detaily. V dile jsem postradala i jakékoli
naznaky cCasového pasma, fada informaci byla smyslena, protoze korespondovala
s presvédcenim hlavni hrdinky, Ze je neomylnd, nejkrasnéjsi a nejchytiejsi na celém svéte
(povidkati by takovou postavu oznacili jako Mary Sue, tedy postavu vSestrann¢ dokonalou).

Dilo mne zklamalo, Cetba takového textu byla utrpenim, schopnost imaginace klesala
s kazdym dal$im odstavcem, neslusi se ovSem, aby amatérska spisovatelka oznacila mnohem
zkuSen¢jsi, kritiky vychvalovanou, autorku za clovéka, ktery tomuto femeslu nerozumi a
jehoz stylistické schopnosti jsou dle prvniho dojmu na urovni zaka stfedni Skoly. Necht se
ctenaf spokoji stim, Ze tento Zanr je nazyvan experimentidlni préza a do literatury

neodmyslitelné patii.
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2. 3 — Karel Schulz

Narodil se vroce 1899 v Méstci Kralové a zemiel v Praze roku 1943. Po slozeni
maturitni zkousky se pokousel o studium prav a mediciny, které vSak z finan¢nich divodi
nedokoncil. V roce 1926 se piidal ke stoupenctim katolické cirkve. Pfedtim sympatizoval
s komunismem, pracoval pro avantgardni uméleckou skupinu Devétsil, ze které byl ale po
case vyloucen pro podezieni z plagidtorstvi. Karel Schulz se vénoval nékolika oblastem
umeéni, psal romany a divadelni kritiku, tvofil poezii i prozu a jako parlamentni zpravodaj
pusobil v Lidovych listech a po roce 1935 se stal redaktorem ¢asopisu Narodni politika. Slavu

Schulzovi ziskal posmrtné roméan Kamen a bolest.

Dilo — Kamen a bolest (vychazi 1942, dosud nezfilmovano)

Karel Schulz chtél vytvofit téidilny historicky roman mapujici osudy slavného italského
umeélce Michelangela Buonarrotiho, ale sta¢il dokoncit pouze dil prvni nazvany V zahradach

medicejskych a dvé kapitoly k druhému svazku Papezské mse.

Ptibéh zacind pred branami Florencie, kde se pod rouSkou temnoty setkava trojice
najatych muzl, aby se spojila s dalSimi uvnitt mésta a zbavila se obavaného rodu
Medicejskych, ktery je trnem v oku papezi Sixtovi Ctvrtému. Atentat se ma odehrat na msi,
kde ma byt pfitomen kardindl. Pfed chrdmem se setkdva otec tehdy tfilet¢ého Michelangela
Buonarrotiho s mladym, jiz velice umélecky zalozenym, Leonardem da Vincim. Lid se
postavi na stranu Medicejskych, takze hlava rodu, Lorenzo, pieziva, ale jeho bratr Giuliano je
zavrazdén Francescem Pazzim, ktery je jeSt¢ téhoz dne se svym bratrem a arcibiskupem
z Pisy popraven. Lorenzo Medicejsky ziskava v Italii stale vétsi vliv, ktery vyuziva
K umraviiovani rozhnévanych italskych rodd a zamérnému niceni papezovych plant, Sixtus
nakonec ve velkych depresich umira.

Poté se ptib¢h ptesouva k Zivotu Michelangela, ktery nyni studuje na latinské skole, aby
se stal obchodnikem jako jeho otec, ktery vlastni sménarnu. Jenze mladika daleko vice laka
umeéni, kterému se vénuje ve volném case, ale jeho rodina o né¢em takovém nechce slyset. Po
mnoha tutrapach si vSak chlapec prosadi svou a za¢ne studovat u ve€hlasného umeélce
Ghirlandaja, ktery ho vSak nuti kopirovat cizi dila, aby se na nich ucil tahy, a chlapec ma
pocit, Ze tim do uméni nepfinasi nic nového. Shodou Stastnych nadhod se ale on 1 jeho nejlepsi

ptitel, Francesco Granacci, dostavaji pod ochrannd kiidla Lorenza Medicejského, velkého
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obdivovatele uméni, kde se Michelangelo muze konecné zacit rozvijet. Osudové ho
poznamena rvacka, kterou umysln¢€ vyvolal s jednim z dalSich mladych umélcti, ma diky ni
pferaZeny nos a jeho sebevédomi nesmirné klesa, protoZe si piipada znetvoteny. V té dobé ve
Florencii kaze mnich Savonarola, ktery hlasa, ze umélci se odvratili od Boha a Michelangelo,
ktery je velice zbozny, tim hrozné trpi a zmita se v pochybnostech.

Po smrti Lorenza Medicejského je vyhnan jeho synem Pierem, ktery pro néj vSak
pozdéji nechava poslat. Atmosféra v Italii houstne, Inocenc umird a novym papeZem se stava
Alexandr Sesty alias Roderigo Borgia, zemé je ochromena vpadem Francouzii. Savonaroliv
vliv neustale nartsta, Michelangelliv stryc mnicha svédomité podporuje, synovce uz nechce
v dom¢ ani vidét. Mladik tvoii dila, ktera se rodiné nelibi, pfestoze vytesal i kiiz ze dfeva pro
kostel S. Spirito, Francesco Buonarroti si i pfesto mysli, Ze skon¢i na hranici. Michelangelo
pracuje tak, ze onemocni t€zkymi horeCkami, az o n¢j maji jeho nejblizsi strach. Rodné mésto
ho zalinad dusit. Prchne nejprve do Benatek (tam ho odmitaji) a pak do Bologni (kde je
povazovan za zlo€ince, protoze se odmitl nechat oznacit strdznymi u brany, ale je zachranén
milovnikem uméni Aldovrandim), kde se poprvé zamiluje, ale jeho laska umird rukou
Sileného trestance. Brzy ztraci i druhou milenku, Amintu z Florencie, kterd se zaplete do
spiknuti a umira v zalari. Michelangela neustale prondsleduji jeho vnitini démoni. Utika pted
nimi do Rima a zase zpatky do Florencie, stale tvofi, ale zjituje, Ze jeho uméni bude vzdy
podiizeno narokiim jinych. Nedokonceny piibéh se zastavi v okamziku, kdy je tficetilety
Michelangelo povolan do Rima, aby pro papeze Julia Druhého vytesal monumentalni

nahrobek.

Prostiredi

V knize Kiamen a bolest se objevuje velké mnoZstvi popisi. Karel Schulz totiZ neni
mistrem déje, ktery je pfili§ zdlouhavy, ale mistrem slova, které na ¢tenare plsobi a vyvolava
vV ném nejruznéj§i emoce (jsou totiz protkavany tajemnymi umeéleckymi obrazy, z nichz
nekteré naznacuji religiozni tematiku, naptiklad po popisu temné, sviravé noci Francesco
Pazzi poznamenava, ze si myslel, Ze se ocitl v pekle, obraz chladné temnoty v ném vyvolava
peklo ve smyslu zmucéené duse, coz mize skryté poukazovat na necisté svédomi doty¢ného),
at’ uz se jedna o popis predmétu, postavy, krajiny ¢i projevu lidského chovani (Karel Schulz

popsal timto imaginativnim zptisobem naptiklad mlcent).
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Autor Casto pracuje s popisy krajin, ale predev§im pocasi, které je velice Casto
personifikovano (pfi prudkych destich ve Florencii oteviena nebesa chrlila proudy vody, hlina
se roztékala kolem pachnoucich kandld apod.), to napomahd udrzovani napéti v déji. Tato
personifikace, cely obraz takto vykresleného prostiedi ma svou symboliku, ktera je skryta
v d&ji (temna noc je skrytd hrozba, protoze trojice v ni putujici citi v temnoté napéti, které
ohlasuje jeji budouci netspéch, prudky lijdk ve Florencii je odrazem kletby muze, ktery se
pted popravou rouhal a pfivolaval d’dbla). Popisy pfedmétl jsou leckdy az hororové (v textu
je popséana soska JeziSe Krista na kiizi tak zvlastn€, ze ¢tenat ma pocit, Ze je ziva, krvaci a
trpi). Velice imaginativni jsou popisy dé€jovych scén (valici se rozvasnény dav italskych
obCanli spécha na kardinalskou msi, podoba se zivé mase, kterd srazi, ni¢i, protoze je
nedockava, nebo naopak klidnad scéna v chramu, kdy Michelangelo jen stoji a nasloucha
kamentm, které podle n¢ho zpivaji nadherné, ale i straslivé pisné, které slysi pouze on).

Takovych scén naplnénych popisy je v textu mnoho a kazda z nich je jina. Dotvareji d¢j
a jeho atmosféru a nuti ¢tenafe k zapojeni fantazie, aby z mysli vyvolal obrazy, které si po
piecteni popisu scény dokaze velice zivé predstavit, a castecné poodhalil jejich skryty smysl
(ptiznavam, ze pii hledani skrytého smyslu se mohu mylit, ale stejn¢ jako kazdy Ctenat se
budu fidit imaginarnim obrazem ve své hlavé, ktery ve mné dany popis vyvolava, a podle
n¢ho budu hledat mozny skryty vyznam tohoto obrazu, zalezi zde pfedevSim na subjektivni

interpretaci kazdého Ctenare).

V piibéhu se také objevuji skute¢na prostiedi, i téch je velké mnoZstvi. Rizné
postavy Ziji ve méstech, z nichZz kazdé ma svou symboliku, povétSinou protikladnou. Je to
napiiklad Florencie (ustiedni mésto v piibeéhu), ktera je pro Francesca Pazziho doslova
bozskou (jeho rodina vni zije) a o které tvrdi, ze je nejkrasnéj$i na jafe, naopak jeho
spolecnik, velitel papezskych vojsk, vidi Florencii jako mésto, pied kterym by se mé¢li mit na
pozoru (také je vknize zminéno, Ze lidé z Florencie nejlépe rozuméji zabaveé, potadaji
nejkrasnéjsi karnevaly, pfestoZze mnich jménem Savonarola ho nazve nevéstkou mezi mésty,
nejodporngjsim méstem). Zminéna je Ravenna, kde se udajné€ rodi velice opatrni lidé, Pisa,
Z niz pochazi arcibiskup Salviati, ktery si do Florencie jede pro smrt, ale zatim o tom nevi.
Situace v Italii se odrazi i v jejich méstech, v mnoha se val¢i, nebo se v nich pfipravuji
ukladné vrazdy, Zadné neni bez poskvrny, Benatky, Ferrara, Neapol, Rimini, Milan (do n¢hoz
je povolan mlady Leonardo da Vinci, aby tam pracoval), ale zaroven jsou v téchto méstech

dobii obchodnici ¢i vlivni spojenci. Pohled na kazdé z mést se méni, kdyz o ném zacne
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hovofit jind postava (napifiklad béhem hadky pii vecefi se Lodovico Buonarroti s bratrem
Francescem hadaji, které¢ mésto v Italii je nejzkazenéjsi, prvni preferuje Benatky, druhy mu

odporuje, ze Benat¢ané plati dluhy a jista skupina lidi si od nich nechala platit za ochranu).

Rim (a s nim i Vatikian) ma v piibéhu své vlastni misto. Nema pravé nejlepsi povést,
ta se viak vzdy odrazi od jeho vladaie, a papez Sixtus Ctvrty neni pravé svaty a lid to vi. Jeho
nastupce Inocenc Rim jesté vice poniZil v o¢ich lidu (adajné je mozné ziskat omilostnéni
vrazdy, kdyz vrah zaplati velky obnos), a pfestoze je ted’ mésto spojencem vladate Italie, za
zady o ném Italové §ifi pomluvy. V knize je naznaceno, ze témét vSechna italskd mésta (ale
spise italsk4 uzemi, republiky) jsou proti Rimu, Rim a hlavné Vatikén stoji spole¢ensky mimo
Italii, pfestoze je jeji pevnou soucasti. Misto papeze (ale 1 mista kardinalskd) se nepfedava
podle schopnosti, ale vzdy zde hraji roli penize a vliv, a podle toho to v Rimé& vypada, a piesto
se papez odvazuje plést do narodni politiky. Rim ma tedy povahu mésta milovaného (ob¢ané i
naddle véfi v papezovu duchovni moc), ale i zatracovaného (vi se, ze mésto ovladaji

predevsim vlivni Italové a prostitutky).

OKkrajové jsou zmiliovany daldi zemé a mésta. Je to napiiklad Spanélsko, z néhoz
pochazi Roderigo Borgia, jeden z vatikanskych kardinalli (a pozdé€jsi papez), také Osmanska
fiSe, kterou reprezentuje Cafihrad, jejiz vladce Bajazet ma spojenectvi s florentskou
republikou, ale jeho bratr DZem (princ Zizi) se nejdiive jako rukojmi dostane k papezi, ale
brzy si uvédomi svou nadfazenost a zatne se o ném fikat, Ze terorizuje Rim, Anglie a
Némecko (uZ i tyto zemé védi o zkaZenosti Rima), Francie, ktera za¢ina mit v této dobé na
Italii az nebezpetny vliv (a pozd€ji na Italii pfimo zautocéi), Portugalsko (v souvislosti
S pfipomenutim moteplaveckych objevil). Flandry, Uhry a dal$i zemé jsou zminény kvili
bojiim a Castému vyjednavani mezi italskymi a evropskymi zemémi (patrné je to na scéné,
kdy snad vSechny evropské zemé chtéji do svého vlastnictvi sultdnova bratra Dzema, protoze
lidé z Rhodosu, kde byl muz vé€znén pivodné, od sultdna dostavali ro¢né nemaly obnos,

nechtél totiz, aby se bratr vratil do rodné zemé a znovu ohrozil jeho vladu).
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Postavy

Karel Schulz zafazuje vnimani obrazli i do kategorie postav. V textu je velké mnoZzstvi
vnitinich monologli, ¢tendf mize sledovat slozit¢ mysSlenkové pochody postav, ale o
nékterych se dozvi velice malo, tyto vnitini informace pak dotvari nasledny dé¢j (nddherna je
témét az hororova scéna, pfestoZe ve skutecnosti na ni neni vibec nic strasidelného, kdy
Lorenzo Medicejsky hovoii se svym vérnym piitelem Polizianem o vizi, v niz vid€l Florencii
ve zkéze. Do ni mu pronika otfesné vyti z chodby, které v ném dotvaii predstavu apokalypsy,
nez si uvédomi, ze ho tak chtél poskadlit jeden z jeho sluhi, ktery mu svym ¢inem narusil

mysSlenky).

V piibéhu se objevuje velké mnozstvi postav. Kromé hlavniho hrdiny jsem se v tomto
pfipad¢é rozhodla zaméfit na postavy, které maji v knize vyssi dileZitost, ale 1 takové, které
mne zaujaly svou slozitou povahou (pfestoze maji pouze epizodni roli). V textu cCtenar
nalezne 1 nékteré osobnosti, pozd&jsi slavné umélce, ale i1 statniky, i tém vénuji nckolik
odstavct, protoze autor je zde prezentuje v pro Ctenafe neznamém, ale velice zajimavém

svetle.

w7

Paradoxni je, Ze prestoZe je autor silné vérici katolik, vyjadfovani a mySlenky
vybranych predstaviteli cirkve (papeze, vlivnych kardinall) jsou misty az rouhacské.
Skute¢né duchovni zamysleni ¢tenaf citi z Michelangela, jehoZz uméni je v o¢ich cirkve
kacitské, mladik se neustdle zmita ve vlastnich pochybnostech o sob¢, o konci svéta, ktery
udajné nastane uz brzy, o svém uméni. Dal§im Cistym véficim je stary mnich Timoteo, ktery
se V krizovych situacich snazi o zklidnéni ucastnikii hddek moudrymi slovy o ldsce a
vypravnymi piibéhy o miru a toleranci. Ctenai by mél mit na paméti, Ze autor se snazil o
zpodobnéni reality renesan¢ni Italie v 15. stoleti, kdy byly béZzné papezské intriky a vrazdy
Zrozmaru, presto vSak na Ctenafe mohou myslenky psychopata v hlavé vrcholného
piedstavitele cirkve plsobit strasSideln€, a naopak neustaly vnitini boj Michelangela, ktery

vaha, zda se vzdat svého uméni pro dobro cirkve, miize ve ¢tenatich vyvolavat soucit.

Rod Pazzii zije ve Florencii odpradavna. Vzdy vyvolaval hadky srodem

Medicejskych, ptestoze kdysi davno méla byt nendvist zazehndna stiatkem vnucky vladce
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rodu se ¢lenem rodiny Pazzi. Nyni je tato rodina v papezovych sluzbach a Francesco Pazzi se
vraci do rodného mésta, aby se svymi spolecniky a zbytkem rodiny odstranil Lorenza
Medicejského a jeho bratra Giuliana, s nimZ ma nevyfizené ucty kvili Zené, kterou oba
milovali. Je velice nedockavy, uz chce bojovat, to rozéiluje jeho spolecniky, arcibiskupa
zZ Pisy, Salviatiho, a velitele papezskych vojsk, Giovanabattistu de Montesecca, ktery skupinu
zradi, jakmile se dozvi, ze se ma atentat uskutecnit béhem kardinalské mse, coz je proti jeho
presvédceni. Po jeho no¢nim utéku z Florencie vede vojaky Jacopo Pazzi, ktery ale nema
potiebnou autoritu, takZze ho vojsko neposlechne, a ackoli se tento rod pysni tim, ze zadny
¢len nikdy zbabéle neuprchl z mésta, Jacopo se o to pokusi, ale je chycen a umira rukou kata.
Francescovi se sice podafi (se zapalem sobé vlastnim) ubodat Giuliana, kterého s bratrem
Giacomem podvodné vylédkaji na msi, na kterou piivodné nechtél jit, ale lid mu zvoli smrt
obé&senim v oknech signorie po boku arcibiskupa z Pisy. Giacomo je z trojice Pazzil postavou
nejzajimavej$i. Ma Vv sobé zvlastni vnitini rozpor, ktery ho nuti véfit v Boha, ale nedokaze
pifiymout fakt, Zze JeZi§ byl clovék (je zde naznaena mozZna schizofrenie). Obcas se chova
velice zvlastné a obCané meésta si s nim nevédi rady. Cirkev by ho rada ptevedla na svou
stranu, ale kdyZ se zdmér nepodaii a Lorenzo Medicejsky piezije, Giacomo je popraven, ale
pfed smrti zacne pfivolavat d’abla a po jeho smrti pfijdou nicivé desté, které Florentané
nakonec zaZehnali tak, Ze vykopali Giacomovo télo, pros§li s nim méstem a nakonec ho

vhodili do feky, aby se zbavili kletby.

Rod Medicejskych hraje v piibéhu velkou roli. Horkokrevny Giuliano, ktery je jinak
dobry clovek a znamenity bojovnik (jeho pfitel o ném chce psat vypravnou milostnou basen,
kterou ale kvili jeho smrti nesepiSe), umira v chrdmu béhem kardindlské mse, kde je
zavrazdén podlym Francescem Pazzim, kdyz se necha vylakat jeho bratrem Giacomem, ktery
se neucastnil spiklenecké jitini msSe, proto mu véfi a do chramu piijde. Tato scéna je
paradoxni, kdyZ jen o par odstavci dfive Ctendf sleduje hadku Giuliana a Lorenza, kdy ho
bratr pfesvédcuje, aby na msi nechodil, protoze citi, Ze je to past (a vysvétluje mu, Ze vidél
arcibiskupa v chramu, jak dava pozehnani Pazziim, ze v noci vyli medicejsti Ivi, Ze se po
meésté rozestavuji papezsti vojaci), ale bratr ho neposlouchd s argumentem, ze kardinal pro né
piinesl vyhodné smlouvy a byla by nevychovanost na msi nepfijit.

Lorenzo jako zdzrakem pieziva atentét. Jiz pfedtim byl znam jako skvély viidce mésta
(kdyz se jinde valéilo, ve Florencii byl mir, coZ je trnem v oku papezovi Sixtovi Ctvrtému),

uznava nazory Platona (ziidil v jeho jméné akademii), je mecenaSem uméni (dava prostor
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mladym umélciim, aby pod dohledem jeho vérného pritele Bertolda mohli rozvijet svij
talent), ale 1 tviircem (piSe divadelni hry a skldda oslavné i smutné verse, miluje zabavu a
s laskou pfiipravuje kazdoro¢ni florentské karnevaly, je také velkym milovnikem zvifat a
nesmirn¢ vzdélanym muzem) a preferuje vyjednavani pred vojenskymi strategiemi (usmifil
tak n€kolik zneptatelenych mést). Po tragické smrti bratra se rozhodne kazit kazdy papeziv
pokus o rozvraceni Italie. KdyZ zahanbeny Sixtus umira a na jeho misto nastupuje Inocenc, je
rozhodnuto, ze Lorenzova dcera Maddalena si vezme papezova syna, ¢imZ se vytvoii vlivné
spojenectvi. Po Lorenzoveé smrti pfebira jeho povinnosti syn Pier, ktery si vice nez filozofie
hledi Zen, ale umi zachazet s meCem, syn Giovanni se stavd nejmladSim papezskym
kardinalem v Rimé.

Prestoze si hlava Medicejskych ptala, aby se nikdo zrodu nestal tyranem, Pier se
pokusil zabit dva cleny své rodiny, Lorenzovy bratrance, ktefi pak zadali azyl u
francouzského krale. Fanaticky mnich Savonarola se neustale snazi omezit Piertiv vliv, chce
dokonce pro Florencii vytvofit novou, mnohem piisnéjsi ustavu. Pier se snazi mésto ziskat
zpatky né€kolikrat, ale jeho spiknuti je prekazeno a pomoci mu nedokéze ani francouzsky kral.
Nakonec bidn€ umira v bitvé na mofti, zatimco ve Florencii (kterd se postupné zbavuje vlivu
upalené¢ho mnicha Savonaroly) jeho stryc Lorenzo (zménil si jméno na Popolani) uréuje cenu

umeéni.

Obraz zvracené cirkve v pribéhu prezentuje nékolik riaznorodych postav. Prvni je
papez Sixtus Ctvrty (Stenafe jisté udivi, Ze vrcholni predstavitelé cirkve byli vybirani z fad
vlivnych Itald, povétsSinou ze Slechtickych rodin, kteti pak pfijali nové jméno), ktery by rad
vladl Italii slozené¢ z mnoha malych zemi, z nichz kazda si hdji své uzemi, ale nedokéze ji
sjednotit mirovou cestou, proto nevaha pouzit vojenskou silu. Lorenzo Medicejsky mu uz
dlouho kazi plany (je oblibeny a nevladne ve svém mésté mecem), proto se rozhodne jednou
provzdy se ho zbavit (Ctenaf je svédkem dlouhého vnitintho monologu, ktery odkryva
papezovu nepodlozenou nenavist vici ¢lovéku, kterého jeho lid miluje a ktery je pro Italii
spi$e pozehnanim nez hrozbou. Ctenéfe také zarazi papezovo zamysleni nad chladnokrevnou
vrazdou, kterou bere jako néco zcela bézného, pro zemi, a piedevsim pro néj, vyhodného,
viibec se nezamysli nad rodinou tdajného nepftitele, dokaZze myslet jen na své vlastni kiivdy,
Ctenafi to mize pripadat nepochopitelné, ale ve sttedovéku takové jednani bylo bézné). Sixtlv

spiklenec, arcibiskup Salviati, je rozzufenym davem obéSen a vSechny papezovy plany
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selhavaji. Hlava cirkve umira v hanbé a depresich, protoze jeji ambice byly zaSlapany do
zeme.

Jeho néstupce Inocenc Rim k lepsi budoucnosti nevede. Nejenze zpoplatni vrazdy, ale
snatek jeho syna s dcerou Lorenza Medicejského se ukdze jako Spatny tah. Novy papez je
tlaten k rozhodnutim Medicejskymi, ale 1 kardindlem Roderigem Borgiou, dalSim vlivaym
Clovékem a skvélym stratégem, ktery touzi po papezském stolci (je Spanél, velice rychle se
vypracoval ke svému nynéj$imu Gfadu, dobyl n€kolik mést a t&é§i se dobré povésti, piestoze
ma strach z vlastniho syna Cesara) a ktery se pozdé&ji stava papezem a dotvaii dojem meésta
vV chaosu, protoze vymysli intriky, ohrozuje neptatele jedem, jeho milenka je nejlepsi
kamaradka jeho dcery Lucrezie apod. Nakonec pfichdzi o milovaného syna a sdm umird se
straslivymi vidinami pfed o¢ima, zatimco jeho syn Cesare se snazi dobyt Italii.

Dalsi zajimavou postavou je mnich Savonarola (dominikan, k fadu ptesel, protoze ho
vyloucili frantiSkani), ktery pfichazi do Florencie, aby zde rozsifil neklid (hovoii o
florentskych htisnicich, o necist¢tm mésté, o umeéni jako kacifstvi, o tom, Ze se mésto
piiklonilo k d’dblu, a proto bude zni¢eno). Na Ctendie tato postava piisobi straSidelné, je
vyhublad a kostnata, pfipomind smrt (nebo Silence). Savonarola je z dobré viile pozvan do
mésta Lorenzem Medicejskym, coz mu jeho pratelé vycitaji, ale misto aby se bavil
karnevalem, $ifi po mést€ hriizu. Michelangelo se s nim setkava pied branami mésta, pozdéji
je doslova vydéSen jeho plamennou fe¢i v kostele, kam pfijel navstivit bratra Lionarda.
Mladik je velice zbozny, ale zaroven se nechce smifit s mySlenkou, ze by mél ob&tovat svij
sen o sochafstvi, protoze se blizi apokalypsa. Savonarola strasi lid a snazi se o velké reformy,
napiiklad chce zavést novou ustavu ve Florencii, aby omezil vliv Medicejskych, a zpfisnit
tresty pro udajné carod€je a osoby, které o jejich Carod€jnictvi védély a nic nehlasily (je to
nadherné vidét na scéné, kdy jsou dvé zeny upalovany na hranici, kde neni dileZité to, aby
zemiely ob¢€, ale to, jak pomala je jejich smrt, to podléha pfisnym pravidlim pro tvorbu
hranice). Savonarola ni¢i uméni, pali umélecké sbirky, zbavuje se vzacnych obrazi a knih.
Obyvatelé mésta ho nasleduji jako ovce, ale jakmile zaéne mnich volat po napraveni cirkve, je
nejdiive varovan, poté mu papez zakaze kazat a nakonec ho necha upalit i sjeho dvéma
spole¢niky.

Cirkevnich hodnostafi se vystfida v pfibéhu mnoho, od kardinalt, ktefi pozdéji
ziskavaji papezskou tiaru, po nejblizsi cirkevni pomocniky, zejména vojaky. Nelze je zde

vyjmenovat vSechny, vybrala jsem postavy, které mi ptipadaly nejzajimavé;si.
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V piibehu se objevuje také nékolik postav, které se pozd¢ji stanou slavnymi (a jejich
slava pretrva). Jednim z nich je Leonardo da Vinci, s nimz se Ctenaf poprvé setkava pied
vypuknutim kardindlské mse, na niz maji byt zabiti Medicejsti. Dav se vali do chrdmu a
mladik duchaptitomné zachrani jednoho z muzii, Lodovica Buonarrotiho, ktery mu podékuje
a zane mu piedavat informace o své roding, hlavné o svych dvou synech, Lionardovi a
tiiletém Michelangelovi, jeho pySe. Nadany vynalezce Leonardo je pozdéji povolan do
Mildna, aby se tam pochlubil svym uménim, o mnoho let pozd€ji o ném dostava
Vv uméni jsou barvy a hry svétla a stinu. Velice emotivni je scéna, kdy je kratce po atentatu na
Medicejské zadrzen a zabit Bandini, velky bohém a Leonardiv vzor. Mlady umeélec si jeho
popravu nakresli, je v tom smésice zoufalstvi nad ztratou pfitele, ale 1 idiv nad ¢inem, kterého
se dopustil. Kolem roku 1492 je Leonardo jesté stale v Milan¢, ale $ifi se o ném zvésti, Ze
pitva mrtvoly, aby studoval lidskou anatomii, piSe o tom knihy, malifstvi se uz témét
nevénuje. Ve svych padesati letech da Vinci zjistuje, ze Buonarroti ho nenavidi, Ze jeho praci
neuznava, protoze ji nechava rozd€lanou, a ze mezi nimi nemiize byt pratelstvi. Leonardo
zustava ve Florencii, kde vyucuje své Zaky, zatimco pfijiméa pochybné zakézky (a netinavné se
snazi pochopit podstatu uméni, kterd neni ve tvaru ¢i v barvach a he svétla a stinu).

Niccolo Machiavelli se v piibéhu objevi v dobé Michelangelovych studii na latinské
Skole, tehdy je mu devatenéct let. Autor ho popisuje jako vytdhlého neklidného mladika
s dlouhyma nohama, ktery vyslechne divérny rozhovor Francesca Granacciho a jeho vérného
pritele Michelangela. Laka chlapce, aby se snim $li podivat na velkolepou udalost,
vyprovazeni Maddaleny Medicejské, princezny mésta Florencie, ktera cestuje do Rima, aby
se tam provdala za fale$ného hrace, papezova syna. Ctenai v Niccolové vnitinim monologu
zahy odhali, ze mladikovi lezi blaho Italie na srdci uz velmi dlouhou dobu, Ze se velice zajima
o politiku a jednou by chtél zemi sjednotit, ale jeho ambiciézni projev na ¢tenafe nepisobi
vychloubacéné, spiSe viziondisky. Niccolo béhem svého Zivota poznava povahu lidi (hlavné
jejich stinné stranky) a dokaze si pohravat s témi, ktefi jsou mu nesympaticti. Neustale sni o
skvélém vladafi, ktery by zvedl Italii z bahna. Podafi se mu stat konzulem republiky, jeho

rady vSak u Piera Soderiniho, ktery nyni vladne Florencii, pfichdzeji vnivec.

Francesco Granacci je Michelangeltiv nejvérnéjsi pfitel. Znaji se od détstvi, studovali
spolu na latinské Skole, kde byli vyhldSenymi uli¢niky a rebely. Je to prvni ¢lovek, ktery

Michelangela pfemluvi, aby se nevzdaval svého malifského uméni, a tajné nosi jeho dila

61



mistru Ghirlandajovi, jehoz ucedniky se pozdéji oba chlapci stanou. Francesco je osobnost
rozporuplna. Sam o sob¢ tvrdi, Ze ma v sob& vnitini zlo, které ho nuti ublizovat lidem, které¢
ma rad (i jen slovné). Rad by byl velkym umélcem, kterého si bude pamatovat svét, ale
Michelangelo citi, Ze jeho osud bude jiny. Mladik se svému ptiteli svéti nejen se svou obavou,
7e zistane opustény, ale i se zvracenou piedstavou o mrtvé Rimance, kterou si vyvolil za
muzu a do niz se zamiloval. Odchazi do Nursie, aby se tam setkal s ¢arodéjnici, kterd mu ma
cizinku pomoci tajného ritudlu zaslibit. KdyZ se pozdé&ji vrati, je zamlkly, o své cesté vitbec
nemluvi, ale uméni se nevzdava, Michelangelo ma vSak o jeho osud strach, kdyz ho mladik
donuti ptisahat, aby ho nikdy neopustil. Pozdé&ji si ho vyvoli Lorenzo Medicejsky, aby se stal
dalSim z jeho umélct, ale on trva na tom, ze bez Michelangela k nému neptijde, proto se na
knizeci dviir dostavaji oba chlapci. Po néjaké dobé si Francesca Ghirlandajo vyzada zpét, aby
mu pomohl dokonc¢it obraz v jednom z kosteli, coz je pro mladika obrovska pocta. Pozdé&ji se
S Michelangelem ptestava schazet, a kdyz se po Case vraci zpét do Florencie, Michelangelo se
od stryce dozvida, Ze jeho pfiteli hrozi velké nebezpeci, protoze byly zfizeny tajné sbory,
které provéiuji zivot umélct, takze vyslo najevo, Ze Granacci v Nursii navstivil ¢arodéjku,
coz pro ného mize mit neblahé nésledky. Jeho ptitel se mu pozd¢ji svéti se svou laskou
K tanecnici Aminté i se skutecnym koncem své cesty za slavou. Nebyl za ¢arodéjnici, cestou
narazil na jeskyni se zboznymi divkami, od té doby se pfestal rouhat a vytvaii jen dila, ktera
se libi Bohu, a prestoze Michelangelovi kladl na srdce, aby chranil Amintu, jeho laska k ni se
zménila z fyzické na platonickou (spiSe nez aby ji miloval, se za ni modli). Granacci je
pozd¢ji velice vznétlivy a jeho pfitel uz vi, Ze Francescovo uméni bude vzdy prumérné,

vzdycky bude jen napodobovat jiné, nebude se snaZit o vlastni styl.

Michelangelo Buonarroti je ustfedni postavou ptfibéhu. Nema lehky zivot, jeho matka
po porodu uz neméla mléko, dostal kojnou, coz jeho otec Lodovico povazuje za Spatné
znameni, 1 kdyz jeho druhorozeného syna pireduruje horoskop k velkym vécem.
Michelangelo ma nakonec jednoho star§iho a tfi mladsi bratry, ale 1 kdyz ho jeho otec pfed
cizimi a prateli vychvaloval, radost mu ned€l4, nechce byt sménarnikem a na latinské Skole se
piln¢ neuci. Nejvice ho bavi hovory s otcem Timoteem, setkavani s jeho nejlepSim pfritelem,
Francescem Granaccim, a malovani. Otec o jeho zalibé nechce ani slySet, protoze podle n¢j
nemd budoucnost. Prvni matka Mona Francesca uz neZije (zemiela velice mlada kvili
vycerpanosti z pe€ti porodll) a macecha Mona Lucrezia chlapce brani ptfed otcovym a

strycovym hnévem, ma ji proto velmi rad. Lodovico syna strasné trapi, Michelangelo je ¢asto
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bit, nakonec musi jist mimo rodinny stil, aby si zvykl, ze bude Zebrat po klasterech. Chlapec
otcovou nedivérou velice trpi, ale vytrva a stava se zakem mistra Ghirlandaja, pozdéji vsak
zjistuje, ze jeho osudem je sochafstvi a velice rad vstupuje do umélecké druziny Lorenza
Medicejského, kde zacina tvofit sva prvni velka dila.

Nelze se divit, ze postava Michelangela je vykreslena nejlépe a nejpodrobnéji, jedna se
0 postavu nesmirn¢ zajimavou. Mladik je pohanén svymi halucinacemi (sly$i mluvit kamen),
ale také fe¢mi mnicha Timotea (nejvétsi radost je v bolesti). Setkava se s obdivem umélcii a
mecenast, ale zaroven s odporem cirkve (to ho trapi, protoze se snazi zit ptikladné a velice
véfi v Boha, dési ho plamenna kdzani mnicha Savonaroly, ktery v ném vzbuzuje hrizu,
piestoze jeho uceni uznava). Jeho vnitini hovory jsou plné pochyb o vlastnim Zzivoté a o
uméni, které chce tvorit. Vi, Ze jeho dila se vymykaji pfedstavam, na které byli lidé dosud
zvykli (vytvoril fauna, ktery se Sklebil, piestoze vSechny sochy faunii pfed nim mély zaviena
usta, vytesal madonu s ditétem, ktera sed€la na schodech, kde sedéavali jenom zebraci,
piestoze neztratila nic ze své dastojnosti), v nékterych chvilich se boji sdm sebe a chtél by se
sochafstvi vzdat, ale jeho vnitini hlas ho utvrzuje v tom, Ze to ud€lat nesmi, ze kamen
nedovoli, aby ho opustil.

Prestoze Michelangelo uz jako velice mlady véd¢l, ze nikdy nebude touzit po skute¢né
zené (stejné jako Francesco), je pro né¢ho velkou ranou, kdyZ mu dal$i z mladych umélci,
Torrigiano (ktery pak radéji prcha z mésta a stava se piisluSnikem cirkevnich vojsk), pterazi
nos, kvili tomu si pfipada znetvofeny. Slabou utéchou mu je usmifeni s otcem a pochopeni,
ze Lodovico Buonarroti si vzdy pial pro své syny jen to nejlepsi, aby netrpéli hladem, protoze
on sam se do podobnych situaci ob¢as dostal.

Michelangelo ma pocit, ze je stale vice ovladan kamenem, bohuzel si toho zacina
v§imat i jeho okoli. Tusi, Ze musi prchnout z mésta, 1 kdyz pravé dorazil posel, aby se mladik,
nyni sedmndctilety, vratil na dvir Medicejskych, odkud byl vyhnan novym vladafem Pierem,
ktery nechtél po svém boku umélce. Michelangelo se boji rostouciho vlivu Savonaroly, ktery
hrozi, ze umélce vetfejné oznaci za kacite (a uz ted’ je provetuje). Jeho stryc Francesco (ktery
rod Buonarroti zivi, protoze je zkuSenym a Uspé€Snym obchodnikem) je Savonarolovym
velkym stoupencem (ve své plamenné feci pii veceii hrozi dokonce synovci upalenim) a tési
se na zmény, které maji ve Florencii nastat.

Michelangelo opousti rodné mésto, které ho dusi, chce poznat svét. V Benatkéach jsou
nevdécnici, v Bologni je malem uvéznén v zalafi, ale vSimne si ho mecenas Aldovrandi, ktery

mu da praci. Zatimco tvofi, setkava se s Monou Chiarou, manzelkou vlivného muze, ktera mu
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jednoho dne svéri, ze ho méla svést a pak obvinit, protoze piekazi jejimu milenci Costovi.
Mladd zena ale nakonec od svého ¢inu upusti, protoze Michelangelo je pro ni Cistym,
nezkazenym ¢lovékem, a prestoze s nim nikdy nespala, on ji povazuje za jednu ze svych dvou
velkych lasek. Pozdé&ji prichazi i o druhou, tane¢nici Amintu, kterd se zaplete do spiknuti,
které ma pomoci k navratu Pierovi Medicejskému.

Michelangelo hled4 smysl Zivota. Je sice rad, Ze Florencie uz neni smute¢nim méstem,
Ma vlastni predstavy o dilech, ktera chce tvofit, ale jeho napady jsou upravovany rozmary
kupcti jeho dél, uméni uz ddvno neni v kompetenci umélce, hlavni roli zde hraji penize a
umélctv vehlas. Buonarroti je sice slavny, ale kazdy o ném vi, Ze je naladovy, Ze si nenecha
pfedepisovat pravidla. Mladik stale nevi, jaky mé byt jeho osud, co smi a nesmi vykonat,
velkou prtilezitosti je vytvofeni sochy Davida z ,necistého* kamene (lidé o ném tvrdi, ze
z né¢ho uz nemuze vzniknout zadné dilo), za niz sklizi slavu, ale i posméch (za Davidovu
ptilisnou nahotu). Michelangelo je zoufaly z doby, v niz Zije, chce pracovat, délat lidem
radost, ale jeho predstavy se s piedstavami jinych neshoduji. Vadi mu, ze by se m¢l
ptizpisobovat rozmarim lidi, ktefi ani uméni nerozumi, a Ze by mé&l uzndvat Leonarda da
Vinciho, ktery je v jeho o¢ich podvodnikem, protoze slibi praci, kterou pak nesplni, protoze
ho zlaka délat néco jiného, mysli si, Ze ho lidé ptechvaluji. Michelangelav zivot je také plny
smutnych udalosti, se kterymi se zatim nedokdzal srovnat (smrt matky, poznani, Ze jeho
rodina ho jen vyuziva, aby od n¢&j ziskala penize, védomi, Ze se uz nikdy nevrati doba
umélecké volnosti, jakou mél v dobé vlady Medicejskych).

Na konci nedokonéeného ptibeéhu je Michelangelovi tficet let a pravé proziva dalsi
zklamani, kdyz je jeho pfitel, slavny architekt San Gallo, poslan pry¢ z Rima, protoZe papeZ
Julius II. nepfijal jeho navrhy. Buonarroti je papeZem vyzvan, aby mu vytvofil ndhrobek, ale
Michelangelovi se nelibi, Ze by m¢l pracovat na povel, Ze mu neni ponechana volnost a cas.

Ptibéh by zajisté jesté zajimave pokraCoval, bohuzel ho pferusila autorova smrt.

Kompozice

Pi#ibéh je psan chronologicky, vypravééskou Er formu dopliiuje myslenkova Ich
forma, lze tedy tvrdit, ze v knize je mnoho vypravécu, protoze déj se piesouva od jedné
postavy k druhé, a vSechny spojuje osobnost Michelangela. Autor vyuZziva jako nejcastéjsi
prvek déje popis, ten je krasny ¢i osklivy, to vzdy zéalezi na situaci, misty mize Ctenafi

64



ptipadat az hororovy (d€siva boufe, béhem niz se Michelangelo schovava v kostele, kam
piijel navstivit bratra, popis upalovani krasné mladé divky na hranici, popis blazna, ktery
nasel mrtvé dité¢ apod.). Charakteristika postav je skrytd, vyplyva z déje, vnimavy Ctenar ji
z textu dokaze vycist, je odhalovana postupné (nejlépe je to vidét na postavé Michelangela,

jeho postupném dospivani, proméné jeho tuzeb).

Ackoli je zde cela Fada zajimavych motivi, tim hlavnim je zcela jisté bolest, ktera
zasahuje kaZdou postavu. Predstirand bolest mnicha Savonaroly, kterému udajné lezi na
srdci blaho Florencie, bolest Lorenza Medicejského, Ze provdal dceru za muze, ktery si ji
nevazi, a tim ji znicil Zivot. Bolest Michelangela, ktery se boji o svou nesmrtelnou dusi, a
zaroven je ovladan kamenem, ktery k nému promlouva. Jsou zde vSak také muka fyzicka,
bolest mladé divky, kterd je zaziva palena na hranici, bolest Francesca Pazzi, ktery zabil
svého uhlavniho neptitele, ale pfitom se sam pobodal, a ted ho vleCou méstem, aby ho

rozzuteny dav obésil.

Autor se zde nezaméruje na psychologii postav, na krasna prostiedi, na nezvykly
déj, jeho mistrovstvi tkvi v imaginativnosti. Jakmile si Ctenaf zivé piredstavi vSechny
situace, kter¢é mu autor predklada, je pohlcen emocemi, které ztextu dychaji, které ho
rozesm¢ji, ale také psychicky ni¢i. Obrazy jsou tak zivé, jako kdyby sledoval film, ale navic
muiZe poznat jejich skrytou symboliku. Ctenafi bez fantazie piib&h Michelangela nic nepreda,
bude pro n¢j jen nakupenou hromadou dobte znégjicich vzneSenych slov, protoze sila neni
v piibéhu, ktery by se dal sepsat jinak, ale v popisech, v obrazech, které autor ve Ctenafi

umyslné vyvolava.

Jazyk

Kniha je plnd jazykovych zvlastnosti, protoZze se vSak jednd o vyzkumnou praci
literarni, zminim pouze nékteré. Text je doplnén latinskymi vétami, nékteré z nich jsou
nasledné pielozené, jiné zlstavaji ve své neménné podobé¢, jsou to uryvky z Bible, které jsou
citovany. V knize je velké mnozstvi zajimavych literarnich, ale spiSe basnickych obrath
(ptipodobnéni stati k doupéti zlo€incl, z mésta je zaldf, zulic popravni cesty), velké
mnozstvi personifikace (tma, ktera prodlouzila srazy a navrsila stény, rozsklebené vyduti zlaté

koule — c¢ast popisu kadidelnice). Misty kniha pifipomina kazani v kostele nebo projev
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fanatika, zde je nutné zdiraznit, ze vétSina postav je siln¢ véficich, proto se ¢tenal nemiize
divit, ze religidézni tematika prostupuje celym piibéhem. V knize se také objevuji italska slova

uz blize nevysvétlend, ale Ctenaf jejich vyznam pochopi z textu (messer jako oznaceni pana).

Sekundarni literatura

Opét se vracim ke ctvrtému svazku Dé&jin Ceské literatury a kapitolam J. Brabce. I on se
zamySli nad romanem, ktery Karla Schulze proslavil az po jeho smrti, nad jeho
propracovanosti a autorovym neocenitelnym talentem, krom toho se pozastavuje 1 nad
jazykovymi zvlastnostmi dila (napt. expresivita kazatelského slohu). Tvrdi: ,, Schulz zalidnil
roman postavami ze vSech vrstev tehdejsi spolecnosti, projektoval dobové konflikty do vsech
sfer, aniz se mu celek dila rozpadl na volné prirazované epizody. Princip kontrastu, refrénii,
navracejicich se motivii, casové posloupnosti déje umoznil roman koncipovat dostredive,

v e v v v . v ’ ’ . , o 9
ackoli je Siroce rozveétven do rady relativne samostatnych scén, disputaci a monologii.

Druhy nazor pochazi od Hany Voisine-Jechové, jejiz D&jiny ¢eské literatury u nas vysly
v piekladu Alese Hamana, ta popisuje roman takto: ,, Autor spredl bohatou osnovu licici
spolecnost umélcii, intrikani, duchovnich a mocnych tohoto sveta i skrommych mnichu
hledajicich veécnou spasu. V barokizované podobé hriizy ze znesvéceni je v tomto dile
vSudypritomnd smrt.“*® K tomu dodava, e v dile vidi jistou podobnost s Durychovymi dily
Bloudéni a Rekviem, roman Kémen a bolest povaZuje za esteticky jedineCny, ktery nelze

prosté srovnavat a lze ho porovnavat s evropskymi dily.

Uvaha nad dilem

¥ BRABEC, Jifi. Cesk4 literatura v letech 1939-1945. 1. vyd., BLAZICEK, Premysl a kol. Déjiny ceské
literatury 1V. Praha: Victoria Publishing, 1995, kap. 3, s. 484, ISBN 80-85865-48-3.

19 \/OISINE-JECHOVA, Hana., pt. Ale§ Haman, Déjiny ceské literatury. Jino¢any: H+H, 2005, 1. vyd.
&ast 4, s. 460, ISBN 80-7319-031-1
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Analyza romdnu Kamen a bolest byla nesmirn¢ obtiznd. V piibéhu je velké mnozstvi
fiktivnich obrazii, které na ¢tenare ptisobi (kladné€ ¢i zaporné€). Bylo velice tézké popsat knihu

tak, aby vynikly jeji umélecké kvality, a zdroven zlstala srozumitelna.

Nemohu posuzovat roman z hlediska historické ptesnosti, protoze déjepis neni mym
oborem, avSak zivotni osud slavného sochafe mne zaujal. NejenzZe se v pfibéhu objevuje velké
mnozstvi znamych (1 mén€ znamych) jmen historickych osobnosti, ale pfib&h ctenafe vabi
svou tajemnosti, netradi¢nim zpracovanim i skrytou psychologii postav, které neustale vtahuji
do dé&je. V knize je mnoho pasazi, nad nimiz ¢tenai musi hodné pfemyslet. Autor pouziva
uzasné popisy, které bych piirovnala ke scéné ve filmu (vétSinou velice zivé, plné
komparsistl).

Roman Kamen a bolest je velice slozity, nelze na néj nahlizet pouze z jednoho uhlu.
Ackoli se jedna o zivotni osudy Michelangela Buonarrotiho, je zde mnoho neméné
zajimavych postav, které maji pohnuty osud, vlivni obcané, potulni mnisi, vychytrali zradci,
hloupi cizinci, postavy, které Ctenaf polituje. Velice zvlastni je také srovnavat soucasny
pohled na svét a tento zprosttedkovany pohled renesanéni (politicka vrazda je v poradku, ale
zrazeni vladcl mésta uz ne). Pied ¢tendfem vyvstavaji moralni dilemata o zlo¢inu a trestu, o
moralnich a Zivotnich hodnotach, o tom, co je opravdové uméni. Kniha Karla Schulze
zasédhne kazdého, kdo si ji pfecte, 1 kdyz kazdy ji bude vnimat jinak. Je souhrou nebezpecnych
nahod, propracovanych strategii, dé€sivych a sméSnych obrazi, ale pfedev§sim pohledem do
nitra ¢lovéka, zmitaného halucinacemi i pochybnostmi o vlastnim sebevédomi. Nestydim se
pfiznat, Zze obCas jsem se v postavé Michelangela poznévala, protoZze pro umélce neni nic
hor$iho nez zjisténi, Ze existuji pravidla, kterymi se musi fidit, aby ho svét uznal. Romén
Kamen a bolest je o zrad€ ideald, odiikani a hledani smyslu Zivota. Je to mistrovské dilo,
proto mne velice mrzi, zZe zlstalo nedokoncené, protoze autortiv styl je tak osobity, Ze nemize

byt nahrazen.
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Zaver

V zavéru této praci bych radda shrnula poznatky, k nimz jsem dosla béhem studia odborné
literatury a analyzovani literarnich textt. Je nutné zduraznit, ze kategorie sekundarnich
pramentl se neopira o kritiku dobovou, protoze ¢asopisy vydavané v dobé Protektoratu Cechy

a Morava jsou obtizn¢ sehnatelné, proto jsem zde uvadéla jen odbornou literaturu, k niz jsem

m¢éla piistup (nejblizsi dobova kritika byla z let Sedesatych).

Nyni se pokusim objasnit hypotézy, které jsem si vytycila pfed zapocetim prace.

1. Obdobi Protektoratu zilo svym vlastnim Zivotem, jak doklddd mnoZstvi odborné
literatury (sice malé, protoze se stale jedna o neprobadanou oblast d€jin, ale kvalitni), ktera se
danym usekem historie (a ulohou literatury v ném) zabyva. Tyto knihy popisuji tehdejsi stav
literatury, autory, kteti v dobé Protektoratu tvofili, miru jejich ovlivnéni nacistickou
propagandou. Podavaji také informace o casopisech, které tehdy vychazely, ale i o
periodikach nelegélnich. Sestileté protektoratni obdobi tedy rozhodné neni dobou temna, jak

pedagogové s oblibou tvrdi.

2. V podrobné analyze tii vybranych d¢l jsem se snazila dokazat, Ze kategorie postavy je
pro literarni dilo stéZejni, Ze se od ni odraZzi kvalita dila. Stejné jako filmov4, 1 literarni tvorba
tézi predevSim z psychologicky propracovanych postav. Prostiedi dotvari atmosféru déje,
autorsky styl udrzuje ¢tenate u Cetby, ale s postavou se ¢tenai mize ztotoznit, 1épe pak chape
podstatu piibeéhu. Vladimir Neff zalozil pfibéh na zajimavé popsanych postavach, Karel
Schulz na obrazech, které plynou z mySlenek jednotlivych postav. Milada Souckova
chaoti¢nost svého dila dopliiuje nudnymi popisy a malichernymi starostmi hlavnich hrdint,

coz dilo €ini nezajimavym, prestoze kritici ho hodnoti kladné.

3. V Protektoratu vznikala dle mého nazoru velice kvalitni dila (zde zastoupena Neffem a
Schulzem), ale i dila podfadnd (Bel Canto Milady Souckové). Autofi se zameétovali
povétSinou na obycejného Ctendfe, neznalého estetickych pravidel. Bylo mozné vytvofit
kvalitni dilo kombinaci skute¢nosti a udélosti, které si ¢tendi mohl pfipodobnit k vlastnim

zazitkim, a vytfibeného autorského stylu, ktery dodaval piibéhu zdani jedinecnosti a
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pritazlivosti. U Milady Souckové toto postradam. Roman Bel Canto je chaoticky, ¢tenar si
nemuze byt ni¢im jisty. Piibéh by byl zajimavy, ale pouze s postavami, se kterymi se mtize
Ctenaf ztotoznit, nesmi byt popsany fadné¢ a nezajimavé, jako v tomto piipadé. Romén
z prostiedi divadelniho svéta miize Ctenafe zlékat, je vSak zklaméan, kdyz misto toho je
neustale vla¢en odnikud nikam, Zadné prostiedi pofadné neznd, sotva pozna jednu postavu, je
mu piedlozena druha, navic vypraveéc Ctenare neustale prosi, aby u Cetby vydrzel. V piibéhu
neni viditelné¢ milostné vzplanuti, Zddny psychologicky problém, ktery by nutil k zamysleni,
tento pfibeh by dle mého nazoru vilbec nemusel existovat, ale neni vylouceno, ze tehdejsi
Ctenafska generace byla mnohem vzdélan€j$i nez soucasna a Cteni takovychto textl ji

nedélalo zadné obtize.

vvvvvv

analyza romanu Karla Schulze, naopak za nejméné obtiznou povazuji analyzu textu Vladimira
Neffa. Zde musim zduraznit, Ze ke kazdému textu se muselo pfistupovat jinak, protoze kazdy

text je jiny, presto se osvédcila struktura analyzy, kterd byla vytvoiena pfed zapocetim prace.

Na tplny zavér chci podotknout, Ze téma literatury v obdobi Protektoratu Cechy a Morava
je nesmirné zajimavé a vhodné k dalSimu vyzkumu. VéEfim, Ze tato prace bude inspiraci pro

dalsi badatele v oblasti literatury.
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Réda bych podékovala PaedDr. Jifimu Starnikovi CSc. za to, Ze vybral a schvalil téma
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Resume

ceske

Chtéla jsem v této praci dokazat, ze v obdobi Protektoratu Cechy a Morava vznikalo velké
mnozstvi literatury, ze nebylo obdobim mrtvym, dobou temna. Na analyze vybranych textt
jsem se pokusila demonstrovat, ze tvorba nebyla pouze ideologicka, ze autoii mohli

uplatiiovat i vlastni napady.

Analyza textd ma pfedem danou strukturu. Nejdulezitéjsi je kategorie postav, na niz je
nejpatrnéjsi kvalita hodnoceného dila. Déle jsem zkoumala kategorii prostredi, které dotvari
atmosféru piibéhu. Nemén¢ dilezity je autorsky styl, ktery dokazuje jedinecnost dila, ale také
jazyk dila. V praci nechybi ani vlastni hodnoceni ptectenych textl, posouzeni jejich kvality a

zamysleni nad nékterymi ¢astmi dila, ale také recenze kritikt a zhodnoceni jejich nazord.
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Protektorat Cechy a Morava, psychologie postav, literatura 20. stoleti, obrazotvornost,
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anglické

I wanted to show in this work that the literature in Protectorate of Bohemia and Moravia
was written a lot, it wasn't a death era, the age of darkness. | tried to illustrate on the analysis
of chosen textual materials, that there was so many literature which wasn’t ideological, that

writers could assert their own ideas in it.

My analysis had a fixed structure. The most important is category of characters, there is
a visible quality of evaluated literature text. | tried to research the category of areas, it creates
the atmosphere of story. Important is also the style of writer, it illustrate the uniqueness of
story and important is also the language of story. In my work there is of course the evaluation
of read textual materials, evaluation of their quality and there are also my reflections of some
passages of story. There are some critical rewievs and evaluation of their opinions.

klicova slova:

Protectorate of Bohemia and Moravia, psychology of characters, literature of 20th

century, imagination, ideology, prose, facts, occupation, novel, the style of author
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